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gmrédy Béla minisztereinél! és Héry András 
uarsél követ feltűnően érdekes nyilatkozata

a külpolitikai helyzetről
I M R É D Y: Politikai vonalvezetésünkben n i ncs  v á l t o z á s  
H O R Y :  A mai helyzetnek s o k  s e b e z h e t ő  p o n t i a  v a n

t i s z t á z ó d i k  a  b e l p o l i t i k a  m i n d e n  k t r d f t
Lelkiinkben m é g  o i t z s o n g  a  k ö z e l 

m últ napok ünnepi h a n g u la ta , d e  a z  
< W  a maga irgalmatlan ü te m é v e l  ú j
ról visszatereli f ig y e lm ü n k e t  a  h é tk ö z 
napok munkájára é s  a z  e lö l tü n k  á lló  
ioiríjiiscn megoldandó n a g y  fe la d a to k r a .  
.4 Felvidék b o ld o g  m a g y a r  n é p e  f o k o 
zott örömmel é s  d ő l g o zn ia k a rá ssá l  
r ég ti  tovább m u n k á já t , e z é r t  a z o k n a k ,  
a löknek kezében egy  o rsz á g  s o r s a  van  
''■vív g o n d o sk o d n io k  kell a r r ó l ,  h o g y  
■ a munka b é k é s e n  é s  za v a rta la n u l  
folytatható is legyen.

,1 bécsi h a tá r o z a to k  a n ép i e lv  le- 
rögzítésével v is s z a ju t ta t tá k  a  c s o n k a -  
firrzág te s té h e z  a  m a g y a r la k ta  v id é k e 
id t.} de, m ár a d ö n té s  m e g tö r t é n te k o r  
mindenki t isz tá b a n  v o lt  a zza l, h ó g y  
a m e g n a g y o b b o d o tt  c s o n k a o r s z á g n a k  
nemcsak h a tá ra in  b e lü l, d e  h a tá ra i  
m entén  is n y u g a lo m ra  v a n  s z ü k s é g é .  
E » ‘tagolom első é s  e le n g e d h e te t le n  
feltétele, a  tö r té n e lm i, fö ld r a jz i  é s  ga z 
d i.,ág i ig a z s á g te v é s  m a ra d ék ta la n  é r 

vényesülése.
.4 ;, am i a ruszin  f ö ld ö n  m a  tö r t é n ik ,

>’ vi leh et k ö z ö m b ö s  n ek ü n k . N em csa k  
azért vagyunk c k ér d é s b e n  te l je s e n  é r 
t i 'keltek, m e rt o ly a n  d e r é k  n ép  s o r s é 
ról van szó, amely v ih a r o s  év szá za d o k  
minden m e g p ró b á lta tá sá b a n  h ű s é g e s  
fin v o lt (i m a g ya r  h a zá n a k , d e  m a g y a r  
v ltunkon k ívü l érd ek elve , v a g y u n k  e  
kérdésben m in t  —  j ó  eu ró p a ia k  is. j

A m ik o r  a h a z u g s á g ra  é p í t e t t  c s c h -  
szk>vák állam elkerülhetetlen b om lá sá t

m e g é r le l t e  a z  id ő k  fo ly á s a , n em csa k  a  
n ép i e lv  é r v é n y e s ü lé s é r ő l  vo lt s z ó  a b 
ban az é r t e le m b e n , a h o g y a n  e z  eddig  
é r v é n y e s ü lt .  S zó  v o lt  a  n é p e k  ön ren d e l
k e z é s i  jo g á r ó l  is . E z t  a  k é r d é s t  a b écs i  
d ö n té s  n em  é r in t e t t e ,  teh á t n em  is  o ld 
h a tta  m eg . M eg o ld á sa  bár eu ró p a i  
p rob lém a , d e  e lső so rb a n  a ru sz in  n ép  
fe la d a ta . M i m a g y a r o k  —  é s  e z t  az á l
lá sp o n to t  f é lr e é r th e te t le n ü l  le k eli s zö 
g ezn ü n k  —  n e m  t ű r h e t j ü k  a z t ,  
h o g y  ú j  h a t á r a i n k  m e n t é n

e l é g e d e t l e n ,  n y o m o r g ó  é s  
g a z d a s á g i l a g  é l e t k é p t e l e n  
n é p r é t e g e k  é l j e n e k .  A n n á l k e 
v é s b é , m e r t  m i tu d ju k  le g jo b b a n , h o g y  
e l é g e d e t l e n s é g ü k  j o g o s  é s  
a n n a k  k i r o b b a n á s a ,  h a  g y o r s  
é s  k i  e l é g í t ő  m ó d o n  n e m  t e l 
j e s ü l n e k ,  e l k e r ü l h e t e t l e n .

M ind en  e r ő n k k e l  é c  m inden  ö n é r z e 
tü n k k e l e l  k e l l  s zá n v a  len n ü n k  a rra , 
h o g y  a  k á rp á ta lja i n ép  j o g o s  lcöve te lé -  
s e i  m ellé  f é l r e é r th e t e t l e n  n y íl ts á g g a l

kiold junk. M inden  m e lléb esz é lé s t  k e 
r ü lv e : k ö v e te l i  a z  e g y e t e m e s  m a g y a r 
s á g , a  ru sz in  n ép n ek  n ép sza va zá s  ú tjá n  
v a ló  r e n d e lk e z é s é t  a  sa já t s o r sa  f e l e t t ,  
a m en n y ib en  b á rh o l é s  bárk i is  akadna, 
a k i c  n ép  ed d ig i m eg n y ila tk o zá sa ib ó l  
m ég  nem  lá tn á  v ilá g osa n  é c  f é l r e é r th e 
te t len ü l a z t , h o g y  a ru szin  n ép  v issza  
a k a r  té r n i  a z  a n y a o rs zá g h o z .

.4 m a g y a r  k ö v e te l é s  s ú ly t  é s  e r ő t  
n y e r  a te s tv é r i  l e n g y e l  n e m z e t  v e lü n k  
a z o n o s  a k a rtá b a n . E  k é t  n ép  k ö z ö s  ha
tá rt a k a r , m ert e r r e  u ta ljá k  tö r tén e lm i  
é s  g a zd a sá g i s z ü k s é g s z e r ű s é g e k  cs  
m in d ezek en  f e lü l  an n a k  a n ép n ek  a z  
e l fo jth a ta t la n  v á g y a , a m e ly n e k  fö ld je  
a k é t  n e m z e t  h a tá ra i k ö z ö t t  f e k s z ik .

M in d en  d ic s é r e t e t  m e g érd em eln ek  
E u ró p a  v e z e tő  á lla m fé r f im  a z é r t , m er t  
s ik erü lt  e g y  m in d en n él b orza lm a sa b b  
v ilá g é g é s  k ir o b b a n á sá t m eg a k a d á 
lyozn i. M a ra d ék ta la n  a zon b a n  e z  az é r 
d em  csa l: a k k o r  lesz , ha e g é s z  m u n ká t  
v é g e z n e k  é s  nem, h a g y já k  m e g  K e lc t -  
E u ró p á b a n  a z t  a tű z fé s z k e t ,  a m e ly n e k  
p a ra zsa  m á r e g y r e  in k á b b  fe llá n g o ló 
ban  van  é s  m e g o ld já k  a z  iit  m eg o ld á sra  
v á ró  k é r d é s e k e t  a d d ig , a m íg  a zo k  b é 
k é s  e s z k ö z ö k k e l  a z  ig a zsá g n a k  m e g fe 
le lő e n  m e g o ld h a tó k .

E  m u n k a  e l v é g z é s é r e  —  e z t  is  t is z 
tán k e l l  lá tn i E urópa , u ra ina k  —  nem  
so k id ö  á ll m á r  r e n d e lk e z é s ü n k r e  . . . 
H isszü k  é s  h iszü n k  b en n e , h o g y  jS  

t ó rá n  b elü l t is z tá zó d ik  a  h e ly z e t  .  .  ■
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Róma, november 13.
A Voec d’ ttalia, a Giornalc d’Italia va

fárnapi lapja Imrédy Béla miniszterelnök 
Tir'.i Virginio Cayda főszerkesztő számára 
tett következő nyilatkozatát közli:

.1 magyar csapatok bevonulása befejező 
dött. .4 Kassán lezajlott ünnepség, ahol ha
talmas tömegek lelkesen fogad'ák a tnit- 
punr csapatok élén bevonuló kormányzót., 
ékesen, szóló bizonyítéka annak, hogy az a 
riöntés, am elyet a tengely nagyhatalmai. 
Kassai illetőleg Becsben hoztak, megfelelt 
n r ipi elven nyugvó igazságosság követel- 
Uirníjcinr-k.

Magyarország jól tudja, minő felelő*-
ségteljes és kényes szerepet vállaltak 
a tengely hatalmai, amikor a  cseh
szlovákiai kérdés újjá rendezésének
meggyorsítása érdekében elfogadták 
• a döntőbírói tisztek betöltését.

Tízért, bála jár nekik, nemcsak a közvet- 
’ oniil érdekelt államok részéről, bánéin 
egész Európa részéről, mert hiszen az 
európai kontinens népeinek boldogulását a
1magyar-csehszlovák kérdés elintézetlcnsége 
állandóan veszélyeztette. Mi, magyarok,
bár áldozatokat is kellett hoznunk, a 
döntőbíráskodásnak az elfogadását úgy 
tekintjük, mint újabb bizonyítékát annak 
a baráti viszonynak, amely az idők folya
mán n tengely hatalmai és Magyarország 
közt kifejlődött.

A  kereken egymillió lakossal és eddigi 
területének körülbelül 13 százalékával meg
növekedett Magyarország új problémákkal 
áll szemben, amelyeknek megoldása sok 
gondot jelent, de valljuk be, szívesen vál
lalt gondot, hiszen az ország terüle'-ben és 
népi erőben való gyarapodása minden 
gonddal felér.

A  húszévi különélés során, ha érzel
mileg semmi változás nem is történt, 
a gyakorlati életben: közigazgatás
ban, jogfejlődésben bizonyos eltéré
sek álltak be s a most egyesülő terü
letnek az eddigi területtel való egye
sítése bizonyára a bonyolult részlet

kérdéseknek sorát fog ja  felvetni. 
Hozzájárul mindehhez annak a munka- 

programnak a végrehajtása, amely az el
múlt hónapok folyamán épi'dt fel és nyert 
kifejtést és amely szociális téren, föld- 
birtokpolitikában. egy erőteljesebb milita
rista szellemnek kifejlesztésében, és a nép 
egység jegyében való szorosabb összefogás 
és egybeolvadás követelményeinek érvé
nyesítésében nyer különösképpen kifeje
zést. A z  elkövetkező hónapok tehát bősé
gesen fognak munkát adni az ország sorsa 
intézőinek s  ezért

fokozott munkatempóra és célszerűbb 
munkamotódusokra lesz szükség.

Külpolitikai téren annyit mindenesetre
megállapíthatunk, hogy az a magyarelle
nes irányzat, amely a kisanlantban jutott 
kifejezésre, lényegesen enyhült. Az a di
namikus erő. amely Mussolini Olaszorszá
géból és Hitler. Néme: országából árad 
szerte, a többi közt ezt a változást is 
létrehozta. Ezt mindenesetre, mint reánk 
nézve kedvező körülményt, regisztrálhat
juk.

Politikánk irányvonalaivá u sem ez a 
körülmény, sem pedig a területi gya
rapodásnak a ténye semmi tekintet

ben nem idéz elő változást.
Politikánknak alapélre, változattanul a 
roma— berlini tengelyre való támaszkodás 
és ha valami, újat. akarnék regisztrálni, 
csgk azt. .mondhatnám, hogy a tengely 
politikájához való támaszkodásunk még

A háztartási 
m unka

egyik legfontosabb területe a leönybai foglalaíoa- 
kodaí. Asszonyom. kt resebb fáradísággsl és 
eredm^nyese-bben akarja ellátni a konyhai tonn- 
dok.-r. Ismerje meg a korszerű ■vtllanykésxülé- 
kek< f.: vegyen rémi az Elektromos Müvek V., 
Honv*<J'Utoa 22. sz. alatti bemutatójának tngyf- 
xv s gyakorlati főzőéleadásain, mégpedig hétfőn, 
csütörtökön, vagy péntokrn délelőtt fél lü óra
kor. illetve szerdán délulán 17 órakor. Program 
ajmá-depóny. fódzlóskalács. leveles-vajas tés/.ía, 
rigójanctoí, hal- és különféle húsételek készítése.

teljesebbé válik, Az érzelmi szákkal. az el 
múlt néhány hónap 'iörlénete a hála újabb 
szálaival egészítette ki.

Hlagvararszág és a é&ss- 
ví^mus ei sn. Karc

A bolscvizmus elleni' harcban Magyar - 
ország volt talán az első és a magyar po
litika Horthy Miklós bölcs kormányzása 
alatt, ettől az iránytól egy pillanatra soha 
nem tágított és a kommunizmussal sem
miféle; megalkuvásra vagy kompromisz 
szum.ru kapható nem volt, A két tengely- 
nagyhatalmat. ideológiai kapocskén l össze
fűző -bolsevistaellenes beállítás tehát Ma 
gyarországon mindig teljes megértésre, he
lyeslésre és elismerésre talál.

Az erős nacionalista szellem, a katonai 
erények ápolása, a. fajtának a szere
tedé mind olyan alapvonásai a ma
gyar nemzeti életnek, amelyek a dolog 
természetéből folyó eltérésekkel a fa
siszta és nemzeti szocialista hatalmak 
alapvető princípiumaként szerepelnek. 

Az a céltudatosság és felelősségérzet pe
dig, amellyel ez a két hatalmas baráti bi-. 
rodalom a problémákkal szembenéz és azo
kat megoldja,. az a mód, ahogyan Cseh
szlovákia magyarlakta területeinek a prob
lémáját rövid néhány nap alatt tárgya
lásra kitűzte és megoldotta akkor, amikor 
19 esztendőn át hiába, kopogtattunk, még 
azt sem tudtuk elérni, hogy a Népszövet
ségi Alapokmány 19-ik cikke értelmében 
g kérdés legalább napirendre, tűzessék, — 
a- elismerésnek és a csodálatnak elemeit 
vegyítik azon szálak közé, amelyi k minket 
e két nagyhatalomhoz kapcsolnak.

Ügy érezzük, hogy gazdasági téren is 
új lehetőségek nyílnak meg.

Már eddig is Magyarország külkereskedel
mének igen jelen.ős része, mondhatni na 
gyobb része a két. barati nagyhatalommal 
bonyolódott le, amelyek közül földrajzi 
okoknál fogva természetszerűleg a Német 
Birodalomnak volt nagyobb része. Ezeket 
a gazdasági kapcsolatokat nemcsak ápolni, 
hanem a stabilitás irányában kiméiyiteni 
és a célszerű kölcsönös kiegészítés irányá
ban. kiépíteni a közeljövőnek bizonyara 
gyümölcsöző gazdaságpolitikai feladatai 
köze tartozik *

Olaszországi nyári utam alkalmával, 
amely feledhetetlen emlékként él bennem, 
módomban volt a kölcsönös baráti érin ke
zesnek számos más területeit is érinteni, 
amelyeknek részleteibe, kifogyván az idő
ből. most nem kívánok belebocsátkozni. 
Mindenesetre rendkívül örömünkre szolgált 
és vagy hálával vettük, hogy a baráti olasz 
nemzet a maga hatalmas közvélemény fo r 
máló sajtójának illusztris képviselőit ezek
ben a történelmi napokban hozzánk elkül
dő'te. mert láthatták azt az örömet, ame
lyet visszatérő testvéreinkkel való egyesü
lésünk minden magyarnak a szívében kel
tett és, mert láthatták egyben azt a való
ban mélyen gyökerező barátságot, megbe
csülést és szerctetet, amelyet az olasz nem
zet iráni táplálunk, azt a tiszteli lel. és cső 
dálatot, amelyet az önök Ducijának monu
mentális nerr.zetépítö müve mindnyájunk 
szíriben kelt és amely érzelmeknek boldog 
vagyok, hogy újbé.f tolmácsa lehettem,

(M. T  L )

K ö z é p e u r ó p a  k é p e  m é g  n e m  alak ialt 
o l y a n n á ,  h o g y  a  b é k é t  t e l j e s  m é r 
té k b e n  b iz to s í to t tn a k  te k in th e tn é k  

—  m o n d o tta  H ó ry  A n d r á s  
v a r s ó i  re n d k ív ü li k ö v e t

Varsó, november 13.
A  Pozenben megjelenő Dzieimik Poz- 

nanski vasárnapi s, ámában Hóry András 
rendkívüli követtel és meghatalmazott mi
niszterrel folytatott beszélgetést közölt a 
bécsi döntéssel kapcsolatban. A  lap szer
kesztője megkérte a magyar követet, vilá
gítsa meg a bécsi döntés után uralkodó 
magyar hangulatot. Hóry András magyar 
követ a következőket válaszolta az újság
író kérdésére:

A bécsi döntés, amely a húszéves cseh 
járom alól egymillió magyart szabadított 
fel, Magyarországon jogosult és nagy örö
met keltett. Ez érthető is, ha meggondol
juk, hogy szegény hazánknak ezek a hű 
gyermekei oiyan hosszú időn keresztül 
minden mértéken felül álló szomorú sors
ban éltek. Szenvedéseiket és mai öríjmüket 
a valóságban bizonyára a lengyelek tudják 
legjobban megérteni.

Felsőmagyarország egy részének vissza
csatolása révén megszűnt a trianoni cseh 
határ. E  pillanatban

hálával kell a nagyhatalmakra 
dőlnünk.

gon-

Mussolini, az olasz nép zseniális vezére 
volt az első hatalmon levő európai állam
férfi, aki nyilatkozatainak teljes súlyával 
hirdette, hogy a trianoni békeparancs nem

lehet koporsó egy nemzet számára. Ma en
nek a koporsónak fedele felpattant.

A  Magyarországgal baráti kapcsolatok
kal összefűzött Olaszország ezúttal sem ta
gadta meg tőlünk hatalmas támogatását. 
Ez a támogatás a fasiszta lélek megisme
rése révén bennem kialakult meggyőződés 
szerint számunkra a jövőben is biztosítva 
marad.

Hitler Adolfnak, a Harmadik Birodalom 
vezérének köszönhetjük, hogy a minden 
kisértékü alkudozásra kész weimari szelle
met félredobta és az egyedül követendő 
igazságosságot tűzte ki vasakarattal cél
jául. Hitler ugyanabból a tüzhdrcoa-nemze- 
liékböl származik, mint a mai magyar re 
zeiül; is. Ez a nemzedék tudja, hogy az 
elszántság és az elsősorban igazságos meg 
oldások mellett csak a kitartás lehet 
alapja a nagy békeműveknek. Hitler erős 
akarattal mozgásba hozta ezt a békeművet 
és ezzel utat tört a magyar követelések 
teljesülése felé is. Igazságérzéke ebben a 
számunkra oly fontos ügyben nagy támo
gatással állt Magyarország oldalán.

A  bécsi döntés a müncheni határozatok 
alapján jött létre. Ezért tehát nem térhe
tett el a néprajzi megoldási módozatoktól. 
Magyarország ezáltal 12.400 négyzetkilo
méter területet és 1,064.000 lakost kapott 
vissza.

1pront^a is ío io x
f l í % H A R C O I D X  
H A D I F O G L Y O K  
M A D  R O K K A N T A K

Rolőto v, nektek ír, a ti ér
dekeiteket Képviseli, a ti
újságotok a

A J T A R í
, KIS Ú J S Á G

m e l l é k l e t e
M egfenik minden kedden 
Budapesten hellón este

Kérjétek, olvassá'ok, terjesszétek

A kérdést azonban természetesen nem 
tekinthetjük véglegesen mego.dott- 
nak. Kczép-Európn képe naég nem 
alakúit olyanná, hogy ennek alapján 
a 1 lékót teljes mértékben biztosított
nak tekinthetnők. A mai helyzetnek 

még számos sebezhető pontja van. 
Magyarország hogy az ónok halha

tatlan marcalijának egyik leijei'ntését idéz
zem —  nem térhet pihenőre sikereire hi
vatkozva, hanem tovább kell dolgoznia. 
Még feladatok állnak előttünk. Ecngedje 
meg nekem, hogy kifejezzem azt a remé
nyemet, hogy a jövőben is számíthatunk a 
baráti Lengyelország támogatására. amely 
a közelmúlt súlyos óráiban rendkívül érté
kes volt számunkra. A lengyel nemzet, 
mely egységgel és erélyesen lándzsát tört 
az igazságos magyar ügy és a tartós béke 
mellett, ez alkalommal újból bebizonyította, 
hogy jóval túl a közmondásszerű barátsá
gon hű bajtárs is tud lenni. Az a számta
lan levél, távirat, nyilatkozat, azok a sze
mélyes és csoportos jelentkezések, amelyek 
még erős lengyel férfikarok segítőkészsé
gét is felajánlották, bizonyítékai a lengyel 
nemzet teljes együttérzésének. A hálás ma
gyar szivek dobogása köszönetét mond a 
hű lengyel szíveknek.

A lengyel hivatalos körök — és itt
elsősorban Beck külügyminiszterük 
ismeretes sajtónyilatkozatára utalok,
— világosan és határozottan hangoz
tatták Lengyelország támogatását a 

magyar követelések mellett.
A  lengyel közvéleményt kifejező lengyel 
saj'.ó is a szó és a toll fegyverével harcol
tak velünk’ és a mi ügyünkért. Ez is azt 
bizonyítja, hogy a kél országot egymással 
ezerév óta összefűző érzelmi szálak ma 
erősebbek mint valaha.

Még néhány szóban rá szeretnek mulatni 
a szlovák kérdésre is mondta befejező
ben Hóry András követ.

Prágai körók ugyanis maluicsul azt ál
lítják, hogy több mint eg y  félmillió szlovák 
kerül m agyar fennhatóság alá. Bátor va
gyok it: megjegyezni, hogy ezek a számok 

; ugyanabból a Lengyelországban kellően 
ismer; forrásból erednek, amelyet Lenes 
úr statisztikai adatai tápláltak. M agyar- 
országhoz körülbelül 120.000 szlovák tér 

issza, amivel szemben az új Csehszlová
kiában visszamarad 200.000 magyar. Biz
tosíthatom ön t arrói, hogy’

a Magyarországon lévő szlovákok ú j
ból olyan boldogan és nyugodtan él
hetnek régi hazájukban, mint azelőtt,

amikor ezer éven keresztül a legteljesebb 
egyetértésben haladtak együtt a magya
rokkal.

N é p s z a v a z á s s a l

akarnak megszabadulni a csehszlovák
igától a ruszinok

V v s ő ,  n o v e m b e r  13.

V a la m en n y i le n g jé l  la p  va sá rn a p i 
szá m a  k öz li, h o g y  a  n e w -y o rk i ruszin  
szerv eze t 31 .000  t a g ja  n evében  tá v ira t
ban  fo rd u lt  a  le n g j'e l k o rm á n y h o z  azzal 
a  k érésse l, h o g y  v e g y e  p á r t fo g á sá b a  a

R u sz in fö ld ö n  é lő  te s tv é re it  é s  tá m o 
g a ssa  a  tisz tá zá sra  irá n y u ló  tö re k v é se i
k et, m e r t  a  n ép sza va zá ssa l m e g sz a b a 
d u lh atn a k  a  cse h sz lo v á k  ig á tó l.

A  la p ok  m e g je g y z ik , h o g y  az u tóbb i 
időben  ez m á r  a  h a rm a d ik  tá v ira t,

am elyben  a z  é sza k a m erik a i ruszinok 
s e g ítsé g e t  k érn ek  a  le n g y e l k orm án y 
tól. A  tá v ira to t  a  u e w -y o rk i g ö rö g k a to  
lik u s e g y h á z k ö z s é g  n evében  B erecza 
a z  e g y h á z k ö z s é g  d é k á n ja  é s  J a k ov ich  
ta n á cso s  ír ta  alá .
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48 éra alatt tisztázódik
®  ü iip iiiiiia  minden kérdése is

Kedden este ^ 7 -k o r  összeült a .Vem- 
- ' 1 k g ^ seg  I  át íján ak  értekezlete
Ezen

a / értekezletei; Imrédy Béla mi
niszterelnök beszédet mosd. Ez a 
beszéd lesz hivatva tisztázni a 
helyzet tárgji részét és ennek a 
beszédnek kell választ adni arra a 
sak-sak kérdésre, amely az utóbbi 

napokban felvetődött.
Hogyan, m ilyen m ódon kíván a k ör
me ■ Inök továbbhaladni, m ikor és  h o
gyan akarja a képviselőházat fog la l
koztatni és  végü l, mi a terve  a 'kor
mánypárttal, a N F P -e l?

Az ugyanis be fe jezett tény, h ogy
a miniszterelnök életreh ívja ú j 
népi m ozgalm át, am elynek neve 

M agyar F ron t lesz.
A M agyar F ron t  a különböző társa
dalmi egyesületekből, alakulatokból te
vődik össze és cé lja  a m agyar társada
lomnak átszervezése, a társadalom  egy
ségűnek kiépítése, továbbá a korm ány
zat politikájának alátám asztása.

Faji alapon szervezik meg az új 
mozgalmat

és a tervek szerint a M agyar Frontban  
részt kellene venni a  N É P  eg y  része

li is.
gyár ország  történetében egyéb

ként új korszak kezdődik.

A  F elv idék  v issza csa to lá sa  o lya n  
p rob lém a  tö m e g e t  v e te tt  fe l, am ely - 
nek m eg o ld á sa  igen  g y o r s  tem p ó
ban  kell h o g y  m e g tö rté n jé l;. T e r 
m észetes, h o g y  a ikorm ány az ú j 
k orsza k  küszöt>én fe la já n lja  le 

m on d á sá t.

A m en n y iben , —  s  ez  va lószín űn ek  lá t
szik  —  ism ét Im réd y  B éla  kap m eg b í
zá st a k orm án ya la k ításra , ú g y  a m á so 
d ik  Im r éd y -k o rm á n y  é s  az e lső  Im réd y -  
korrn án y k ö z ö t t  sz em ély i ö s sz e té te lb en  
e l té r é s e k  leszn ek .

P olitik a i k örök b en  ú g y  szá m ítjá k , 
h o g y  az Im réd y  .  k orm án yb a n  

S z tra n y a v szk y  S á n d or fö ld m ív e - 
lésü g y i m in iszter, B orn em isza  G éza 
ip a rü g y i m in iszter és  M ikecz Ödön 

iga zsá g ü g y m in isz ter  nem  vállalnak  
tá rcá t .

Ha. a  k o rm á n y re k o n stru k ció  tén y leg  
b ek öv e tk ez ik  és Im réd y  B éla  á ta la k ít ja  
k orm án y á t, abban  a z  esetben  az ú j 
fö ld m ív e lé sü g v i m in iszter  g r ó f  T elek i  
M ih á ly  je le n le g i fö ld m ív e lé sü g y i á llam 
titk á r  lesz. A z  ú j ip a rü g y i m in iszter, 
—  a  terv ek  szerin t, —  S u rá n y i-U n g er  
T iv a d a r  eg y e tem i tan ár. A z  ig a zsá g 
ü gy m in iszteri szák leg esé ly eseb b  j e 
lö l t je :  T a sn á d y -N a g y  A n d rá s, N É P

elnök , v a g y  L á n y i  M árton , a  k ép v ise lő 
h áz a lelnöke.

B e fe je z e t t  té n y  a z  is , h o g y  az á ta la 
ku ló  Im réd y -k o rm á n y b a , m in t tá rca 
n élkü li f e lv id é k i  m in isz te r  b elép n e Ja- 
ro ss  A nd or.

P olitik a i k ö rö k  ú g y  g on d o ljá k , 
h o g y  am en nyiben  sem m i nem  jö n  
közbe , a  rek on stru k ció  n eg y v en - 
n y o lc  órán  belül le za jlik  és  a  keddi 
N E P -értek ezleten  esetleg  m á r az 

m eg .
T é n y  az, h o g y  va sá rn a p  e s t ig  Im 

réd y  B éla  m in isztere ln ök  nem. in té zk e 
d e tt  a  m in isz ter ta n á cs  eg y b eh iv á sá ró l. 
A  k o rm á n y re k o n stru k ció t p e d ig  fe lté t 
lenül m e g  kell, h o g y  e lőzze  a kab inet 
ta g ja in a k  értekezlete .

A  v a sárn ap i n ap  fo ly a m á n  azok  a 
h e ly ze t t isz tá zá sá ra  irá n y u ló  tá rg y a lá 
sok , am ely ek  n ap ok k al eze lő tt m eg in 
du ltak , fo ly ta tó d ta k .

Im réd y  B éla  h osszan  tá rg y a lt  K á 
n y a  K álm án  kü lügym in iszterre l, 
m a jd  P a tá k y  T ib o r  á lla m titk á rt 

fo g a d ta .

B e fe je z e t t  tén y ek rő l beszéln i term é
szetesen  ez id őszerin t m é g  nem  leh et, 
a z  a zon ban  b izon y os , h o g y  a m a g y a r  
belpo litik á b a n  ig en  érd ek es , m ozg a l
m as k o rsza k  k ezd őd ik . ( f .  p . )

w *

A g y o n l ő t t e k  e g y  m a g y a r  h a t á r ő r t  

é s  h a r á t j á t  a  c s e h e k
G y őrb ő l te le fo n á lja  a  M a g y a r  H é t fő  

tu d ó s ító ja :
\ dunai h alászok  fé r fih o lt te s tr e  b u k 

kantak a parti n á d a sok  k ö z ö t t . A  ren d 
őri n y o m o z á s  so rá n  k id erü lt , h o g y  
P ető  Is tv á n  h a tá r ő r  h o ltte s té t  ta lá ltá k

m eg . P e tő , B o d a  Im re  és  e g y  ism eret
len n evű  fé r fiv e l a fo ly a m  g y őr i p a rt
já n  já r t . a m ik or az a k k o r  m ég  cseh  
m eg szá llás  alatt levő  b a lp a rtró l re v o l- 
v e r lö v é se k c t a d ta k  le. A  g o ly ó k  a há
rom  fé r f i t  érték .

w »n u w ii— W !  m h

danán előőrs — esernyőkkel..
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P e tő  h oltan  bu k ott a v ízbe . B od a  
Im re  h o ltte sté t m eg ta lá lták . A  h arm a
dik fé r f i  csa k  k ön n yeb b en  sebesü lt 
m eg .

P e tő  István t va sá rn a p  tem ették  el 
Á sv á n y rá rón  n a g y  részv é t m ellett.

NEM LEHET MAGVAK HALOTTAT EL
TEMETNI A MUNKÁCSI TEMETŐBE

M unkás, november 13.
A munkácsi temető a határmegállapítás 

szerint a cseh oldalra esik.
Legutóbb egy magyar halottat el akar

tak temetni a munkácsi temetőben, de a 
csehek ezt megakadályozták.

Szocialisták
deklarációja

A Magyar Tudósító jelenti: ..A ssoeiál- 
demokrata párt vezetősége és parlamenti 
frakciója vasárnap Farkas István ország
gyűlési képviselő elnökletével ülést tar
tott. Ezen az illésen behatóan és a legna
gyobb felháborodással foglalkozott a Ma
gántisztviselők Andiássy-úii székhaza, két 
budapesti, valamint, több pestkörnyéki 
munkásotthon ellen intézett támadásokkal, 
amelyek során a Nemzeti Fronthoz tart ozó 
terroristák súlyosan megrongálták a mun
kásotthonok berendezési tárgyait, ablakai
kat beverték és jelentékeny károkat okoz
tak. A beérkezett jelentésekből a pártveze
tőség megálló (átotta, hogy kétségtelenül 
előre megszervezett orvtámadások soroza
táról van szó, a támadók mindenütt, kUes- 
ték azt az időt, amikor a munkásotthonok
ból már eltávoztak, hogy igy minden koc
kázat nélkül végezhessék el alávaló rom
boló munkájukat. A támadók, elvetemült
ségénél csak a gyávaságuk nagyobb.

A pártvezetöség és a parlamenti frakció 
megbízottai haladéktalanul eljárnak illeté
kes helyen, hogy megfelelő intézkedéseket 
követeljenek.

A pártvezetöség arra kéri a párt tagjait, 
hogy nyugalmukat a szombatesti esemé
nyek ellenére is őrizzék, meg, ne üljenek 
fel semmiféle provokációnak, viszont ne is 
tűrjék, hogy hasonló támadások ériek 
szerve f j e ik é i  és otthonaikat. A szervezett 
szociáldemokrata munkásság álljon készen 
arra, hogy szervezeteit és intézményeit 
megvédelmezze. A pártvezetőség a munkás- 
vagyont és munkásintéménveket a műn- : 
kásság védelme alá helyezi,’ ’ |

Mindkét típusnál: 
AL 5-ös óriás telje
sítményű végerősítő 
pentoda, szelektivitás 
és sávszélesség szabá
lyozás. — fiziológiai 
hangerő szabályozás, 
óriás dinamikus hang
szóró. a 99-es ORION 
rádiónál, ezenfelül 
automatikus állo
más behan g o ! á s. 
Csúcsteljesítmény?

M inden O rion rédiókereskedónél kaphatók.

86 éves asszony
titokzatos
gázmérgezése

Öngyilkossági kísérlet, vagy véletlen 
baleset történt-e vasárnap délután a Né- 
metvölgyi-úton. Ezt igyekszik most meg
állapítani a rendőrség. Két óra tájban iz
gatott hang hívta fel a mentőket és kö
zölte az ügyeletvezető orvossal, hogy a 
Németvölgyi-út 8. számú ház egyik I. eme
leti lakásában özvegy Drucker Vilmosné, 
86 éves magánzónő öngyilkosságot kísé
relt meg, kinyitotta a gázcsapot.

Az értesítés után néhány perccel már 
ott volt a mentők autója a Németvölgyi- 
úti bérházbait, ahol

eszméletlenül találtak rá a szerencsét
len matrónára, '

akit életveszélyes állapotban szállítottak a 
Rókus-kórházba.

özvegy Drucker Vilmosné szomszédja 
fedezte fel az ‘ öngyilkossági kísérletet. 
Erős gázszag áramlott k-i a magánzónő la
kásából. A szomszéd becsengetett, majd 
amikor a csengetésre sem nyitották ki az 
ajtót, dörömbölni kezdett, végül a házfel
ügyelő figyelmét felhívta a különös ese
ményre. Együtt törték he özvegy Drucker- 
né lakásának ajtaját. A Sb esztendős asz- 
szonyl a konyhában, e.gy széken ülve. esz* 
m életlenül találták. Lehetséges, hogy öz
vegy Druckerné öngyilkosságot kísérelt 
meg. megtörténhetik azonban az is. hogy a 
gázcsapot, nyitva felejtette cs ilyr,iádon 
történi a mérgezés.

A rendőri nyomozás deríti majd ki. hogy 
tulajdonképpen mj történt a Németvölgyi
úti bérház első emeleti lakásában.

VteöluUl
vásácotiou Mztátysociiefyei 
II. teztályú Uíízás iuác: 
u<H/et**foc 76. is 18-át*

E lérh ető  legnagyobb n yerem ény

700.000,
rOfiOKA.„T,J

B A N K H Á Z  R T .

Badapezt, ÍV., Szervita-tér 3.
Telefon.- ISO—36], lSt -066.

Hivatalos II. osztályú vételárak:

N y o lc a d  P  7 .— N e g y e d  P 1 4 .- 
F é l P  2 8 .— E g é s z  P  5 6 . -
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H ű v ö s e b b  i d ő  l e s z
A Aieteorologiar Intézet Jelenti vasárnap

délben:
A sarkvidéki eredetű, hideg levegő Kelet- 

Európát a Fekete-tenger medencéjét és a 
Balkan-féísz-getet teljesen elárasztotta. Kö
zép- és Nyugat-Európát sokkal enyhébb s 
uagyoob puia«trta.mu levegő borítja be.

Hazánkban tegnap az időjárás még erősen 
ködős volt s csak néhány kisebb területről 
jelentettek kevés napsütést. A  hőmérséklet 
csúcsértéke általában 10 íok körül váltako,- 
zott, csak a déli és keleti megyék néhány 
pontján érte el a 12— 34 fokot. A z éjszakai 
lehűlés kissé fokozódott, a derültebb helyeken 
gyenge, talajmenti fagy volt. Európában ma 
reggel a tengerszintre átszámított légnyomás 
legmagasabb értéke 779 mm Dél-Oroszor- 
Rzágbaa, legalacsonyabb értéke 728 mm  Is- 
landban.

Fiúinpesten vasárnap délben a hömérsét-
Jet 10 fok. a tengerszintre átszámított lég
nyomás 77S mm; mérsékelten emelkedő 
irányzatú.

Várható idő ár As <% következő t i  árára- 
.■Mérsékelt légáramlás. Több helyen köd. Á  
hőmérséklet hétfőn ki-®* e-ör-v-n.

—  — ■r.Tímgy  n  9  H .r m n

—  Itruédy Béla Sopron és Sátoraljaúj
hely díszpolgára. Sopron és Sátoralja- 
njhely városok törvényhatósági bizottsága, 
dlet.ve képviselőtestülete vitéz Imrédy Béla 
miniszterelnököt díszpolgárukká választot
tak és erről meleghangú táviratban érte
sítették. A  miniszterelnök mindkét város 
közönségének nagyon szívélyes hangon kö
szönte meg a választást. Sopronhoz intézett 
sürgönyében megemlékezett, azokról a csa- 
’ á li  kötelékekről is, melyek a városhoz 
fűzik. Sátoraljaújhely közönségét arról biz
tosította, hegy a kapott elismerésből erőt 
merít a jövőbeni küzdelmekhez.

Autóbusz líözlfikpdés n. KHvidéltcn. A. 
Magyar királyi Államvasutak igazgatósága 
közli, hogy a Felvidék visszacsatolásival 
kapcsolatban autóbuszé özlekedést rendszere
sít ez évi november 14-tcil kezdödőleg Kassa__
Torna—Rozsnyó. Kassa ■ Jdazóujlaíu-- Bereg- 
ez á sz, Beregszász -  .Munkács és Fehérgyarmat 
- -Tiszabec3—Tiszaujlak között, november tő
től kezdödőleg pe ng Baki: 3agyarmat—Ipoly
ság—Deménd, Balas.sagyan -> t - Mikszáth- 
falva, Balassagyarmat Csáb és Beregszász-— 
Tiszaujlak—Feketeardő között.

— FIAT teljesen felkészülve néz elébe a
magyar automobilizmus újabb lendületes fe j
lődésének, amely a Felvidék visszacsatolásá- 
l - . :  korszakaik :tó eseménye után már is ész
lelhető. Modeljeink sorozata most nemcsak 
a személykocsikat jogiéba magában — a kis, 
népszerű kétüléses . 300” -ast, az annyira el
terjedt négy- és hatüléses Balillákat és a ki
tűnő G hengeres .,1500’’-on kívül az eppen 
Ívest Budapestre- érkezett nagy repnv.entá- 
‘ <5 hatszemélyes . 2S60” -at . hanem a leg
nehezebb hadi terepeken kitünően u- váll .-/ál
lító- és* teherkocsikat . ' 0.;; 7.Ő tonna hasz
nos teherbirá.-:u. A kccMk hes-'sg i igénybe
vétele megszűnt és így biztos hogy még az 
ö 1 számosán megvalósítják vételi szándé
kukat.

— .% kassai rrkdí.'.n való k<-. v t̂ltís^n^k
r*" -’k -i';.• pillanata? .-v.;ntc UJirtytlm, 1- .. m fc

.
királyi *. udvari hanpaze-rg-yar, Rák<W.i-'»i »y) u/ 
sr ’í* • ‘ r*- !■-•» ■ -: • ■ '-í :/. <1/ • t i.y.rf:i>jrlr;i
Mwrcngott. Az (leiért** I.tríózkoíló :m;ív <6mú vA- 
rv-Wkoö h ó -  ■, k;.-.■:• ■ i t i t> iö ly ts-t. íigv- lm»:
pillanatok alatt fordult w. • . helyi: .*gt kJ>>-n

'
KivÁis.I míli« ül könnyök loptak. N».*ni«;:>ak a gvór- 
1í«emb**n, han* m a7, <>ssy cl:i lútn helyig &.kb« n 
i*/. OhH7> z i.-otj.ikban p a imibVi rk. ,a t it dv is. lók

a kiazi-.^alos/.nméiy/ î jz ünnepi rizüiivl ii:.*jerr 
y rádii'.ki szülék, k km’ '-fyü!i k- . t- k. Alti •/t 
uap\ '  imú mn :• n • • r>• I»'j . ,s rnniri’i, II-’ r.drtft
rs együttérző alkalmazottat látta, az csak inagorő-

. •uak gyozn; kelktt.
A/ádJ.i új mtisorszátnal: fejezetek a magyar fortenel**rrtbul - H7. elmúlt rajv>kban kitöritótrak

Tnindo'i mást, rr.» r: az ország népe egy emberként 
ünnepelt.- az örvend. ♦ ....7 e.s. mény-ket. E.: alkui.-.ü- 
r  ui tűnt csak k> igazán, lé gy mennyirt: fontos n 
JO rurlio. A rádió tn;:r m; ga a/, él. t. a ni.Jió-
ker--.-k.u* - - kő- rt kanosak lett. 1. a 1. . zü! -k I.. kü
lönösen a/ Őri*.n W-sj w-es típusok. Ezek
jvmpj kivit.-iu luxu- világ\'evők az AL 5-ös orn 
teljespn, 'nytí vég. r-VIíő j).■■nt-Klával. . • s/•i. s.ség- 
? * z e l e i i t i\ h a n t íe r f f s y j i l iá lv o z á s w t l  és 
minden más oly Jó llé; 1 r.-ml.■>,. ..n• -k. ain- iy.-k a 
^ucs teij. Sitnivny H, raest-li-z s / ü k k .  Minden 
Orion rádiók r• - k* - I • hé. ségg- • mutatja

TT ‘V* *?*b<r '•reg*<lésc a bclttUból indul Itl. A sztki-t Kettes Ti mcsak az emésztést zava, hnn -m 
a vért i« megmérgezi. Vészéiyeztéti a/, életfenntartó 
szenek működését Ezért Eanuol mindig !<‘ei<n a háznál.

M e g j e l e n t  a

„Gazdasági, Pénzügyi 
és Tőzsdei Kompasz"

193S— 1939. évi évíolyamának 
második része kót kötetben

TARTALMAZZA: as dsaz«a budapesti és 
Tfdékl ipari, kereskrdrlmi. biztosító, stb. 
vállalatok legújabb adatait. A már előző
leg megjelent két kötettel együtt — amely 
a budapesti és vidéki pénzintézetek adatait 
közölte — most már négy kötetből áll a 

kr ni plett kompasz

Mind a népv kötet ára r 'rviitt fiO P

Megrendelhető: a Festi Tőzsde kiadó 
hivatalában. Budapest V.. Nádor-utea 14., 
1. V. Teleionszam. 122—0‘J6 és 121—586.

VÁSÁROLJUNK
O L C S Ó N

H H L Í G I  c i  a d f a e i é o H t á s

l ó  m e l e g  

t é l i  k ö t ö t t á r u t

L*
Siax.Fux

harisnyaházában a jó minőségek szaküzlete US!. RáHŰCZS-Út 2B.

f é k é t  s ic é fy  inaié a  k a l a p * *
Kepele a longcliampsi divaírevűről

Páxis november 19-
A Magyar Hétfő tudósítójától.

A párisi ős-ci lóversenyszezon mór vége felé 
közeledik. Még csak néhány nap s utána bezá
rulnák a híres longchampsi lóversenytér ka
pui. El foan-nk tűnni az érdekes diixitr^mk is, 
melyek va sár na, po n Kén t a tribünök és tot-oliza- 
török előtt láthatók voltak.

A longchampsi divatrevük világhírűek. In
nen indulnak tujditó útjukra a legmerészebb 
ötletek , melyek vagy divattá válnak vagy rö
videsen ,Jci múlnak.”

A legutóbbi vasárnap délután két sz^p
hölgy különösen szép és izéleses öltözéke tűnt 
fel. A z egyik barna hölgyön vörös bőrszínű 
rasiag gyapjú kosztüm volt. A zsakett hosszú, 
„ redingote', szabású volt, hiúz gallarral dí
szítve. Kezét hatalmas hiúz muffbnn tartotta. 
A homltjkára, húzott homorú tányér alakéi ka
lapot elölről egy hatalmas fehér sirály madár 
díszítette. A haja f< lfésülve, úgy mint .38 évvel 
ezelőtt. Sanzsán harisnyája háromféle szín in 
no ut ot. A ntagassarkú cipéj színe harmonzúlt 
a. kosztüm sziliével.

A másik szőke hölgyön egy fekete harson 1/ 
piramis alakú kalap spirális formában nvtriá- 
vai volt díszítve. A nutria disz vállig nehe

zedett. Széles és bő kabátja kihajtók nélkül 
volt, gallérját merev kínai gallér díszítette. A 
kabát zöld vlcvetböl készült s nulriával vöt dí
szítve. Fekete bársony cipó és kesztyű, volt 
rajta, poi azon' pedig egy fekete agarat, tartott.

A  nap már rég letűnt, mikor a versenyek 
befejeződtek, néhányon boldogan tértek vissza, 
örömmel számitgatna az aznapi eredményi. a. 
többség azonban melankélikus hangulat bán 
hagyta el a túr főt.

A manekinek számára a lovak eayáltaMhan 
nem. számítanak, nekik a l éj verseny téri divat- 
revük a k/inyerük. Meg kell adni, hogy a séta 
a Longchampson kellemesebb, mint a. divat
szalonok szőnyegein való billeget és. Long- 
chnmpson a manekinek teljes egészükben szép 
nőknek érezhetik magukat.

Ugyanis egy ilyen diratszemle közvetle n jel
legijei hír. A nem brafente-s nem i.y tudja, 
hogy a kékrókúban öltözött szép elegáns hölgy 
tulajdonképpen csak szegény manckin, aki a 
hetedik emeleten egy nyomorúságos szobács- 
iCáben lakik. Azonlmn cgysier eay • eben eisz- 
szei egy ily mondán a lóvéra nijtéren a leg
előkelőbb környezetben v. utó gat hatja urnáéit. 
Ilyenkor megtörténik az is. hogy egy ily sze
gény lány jó házasság által fényéi karriert

r MOHJB*

Hatalmas tömeg előtt befejeződtek, 
az 7938, évi galoppv er se gyek

ü g y  zúgtak, kattogtak szüntelenül a tiket- 
gyártógépek, mint május közepén. De még 
talán ennél is jobban. A legfelsőbb fokra há
gott a játékkedv. mintha mindenki az utolsó 
naptól \ arta volna az évi veszteség visszako
zását és ha már nem ezt, de legalább kis 
vigasznyereséget.

Ha tehát a zárónap egyes versenyeinek 
nem is volt valami nagy sport jelen tősége, 
éneikül is lehetett dijat nyerni. A fogadások
nak pedig olyan tág tere nyílott, mint kevés
szer ebben az évijén. Különösen a három 
zárószám, három handicap adott erre alkal
mat, hatalmas, nagy mezőnyeivel.

A tendencia azonban, mely különösen a 
Pmt • irtr-ki \'n'aenyr.,jftfít ezen utolsó miting- 
j/n  annyira elpártolt a favontjótékusoktól, az 
utolsó napon sem tagadta meg önmagát és 
egyre-másra váltotta fel egymást a meglepe
tés lova a győztesek tábláján.

Mingyárt a bevezető Akadáli/veramy-handl. 
napban a. fogadok bizalma megoszlott Mono
pol és Bánom is én között és győzött T‘  krrr,ü 
Aepós II. és U yöngyiir elbukott, Csirkefoaó 
kitört.

Bunrinng la, a Hadsereg1 MTci'ersemy nagy
favoritja, csak a második dijat tudta elvinni. 
Itt a jó  öreg Opál gondoskodott tisztességes
osztalékról.

A Qátvt rseny-handienpban Drusza örven
dezett nagy bizalomnak, de ezt is megverte 
a legalacsonyabb súlyú Ditró.

 ̂Még ezeknél is nagyobb favorit volt A rc 
Cin sít,- a Kisórleti eladóvti tényben. Több reás 
oddsa ellenére is az ismét feltámadt Szeges 
vert nem is annvira rá, mint Inkább foga
dóira nehéz csanást.

Végre egy favorit! Zimankó a K itérések  
handicapjában, mint legrövidebb oddsú ló, 
győztesen hagyta el a célkariiiát.

A Willtr-lMnihcap Ismét az outsieder- 
játékosoknak kedvezett. M inek? nyerésével. 
A két favorit közül Fárandola c - fk  a helv- 
pénzt vitte el, míg Baka belyezetlenül vég
zett.

Lefutották a hetedik versenyt le és eszel 
ber-'tezridött. az tora évi eelenerezón

Most már a téli bóranokhan boncolgathat
tok az évi e se n -v e k e t  és amint a közelmo’ t 
eredményeit utóinen-in vlzseá'eatluk. gondo
lataink vissza-vlsszatémek a magvar verr-nv-
tie-v rém nanimra, annnk ar’ -vkorára Ma
gunk e’őtt láttok a inágttn.r Pozsov./i .Vciqt/ 
A kndAlv.tersen.it én a Tdirolomvei Kozme 
Fereno-en.yekvgrsen.it. és ábná-dommk en> 
nzehb iővörol. A feiMmnd. nagyobb Moe-var-
orgré rftn hten-.Onk A mn—.̂ . .  ^
mngvar Ht-nl v—- iUm.nSret.m,-ni.
VASÁRNAPI MEGYERI LÓVERSENYEK

RESZT,ETES EREDMENYE 
TA zdrjelben lévő számok közül a két első a 
megafon, a harmadik a startoddá. a negyedik 

az esetleges osztalék.)
I 1. Tekergő 13, 4, 4 Szabó L. IIT.). 2. Sa- 

maritanus ívégig 4, 58. Szovátai). 3. Bánom 
in én ívégig 2 29. Tóth A .). Fm.: M orooö' 
t t ’ t. IV . 2, 32. Horákl. Regös II. Í6 8, J0 

449. ?.tnchanszky e'b"kott), Csirkefogó ( 5 , 
6 . 4. 61, Wolbert. Kitört), Gyöngyvér ífl. 6 .

,, 10, 213, Szeltner, elbukott̂ . 6, %  h. Tót.:

10:50, 13 , 14, 1 3 . Befutó fog.: 10:265.
II. I . Opál 14, 5, 5, Baranyi,. 2. Simpang 

(végig pari. 26, Czánthi. 3. Lubló (3. 3 , 4 , 
56, Mészárosj. Fm.: Maros ,5. 5, 10, 162. Laj
tos), Carmen (3, 4. 5, 1G8 . Vásárhelyit. Vesta 
(2 'b, 2 , 2>j. 48, Valkó), Baktér ( 5 , 5 , 6 , 3 7 , 
Horváth K. II.). m , 4 b. Tót.: 10:93, 24 15,
16. Befutó fog.: 1 0 :284.

Hí. 1. Ditró (végig 5, Szele). 2. Drusza 
(végig 2. 29, Csepekovits 1. 3. páncél (4 ö. 5 . 
63. Dósai). Fm.: Idler (végig 5. 71. Stecák), 
íau n  (5, 5, 6 . 86, Biazsek), Medici (5 , 4 . 4 , 
84. Horák . Albusz végig 5 , 81, Hutflecz)! 
Csilla (4, ö. 6 . 8 1 , Dara), Goa! (10. 10. 12 . 
721. Tamási), Pálnok 10, 12. 12. 476, Szo- 
v.itai). 2, 6 h. Tót.: 10:113, 24, 18, 20. Be
futó fog.: I—n . 10:253. I— III. 10:224.

IV. 1. Szeges 3̂, 4, 4. Kajári) 2. Ave 
Caesar (5 :10, 5:10, 4 :10. 14. Kolonics) Fm.: 
Kékes 14. (4, 4, 5, 66. Schwadlenka) Csa- 
taegus (Végig 3, 42, Esoh T.). Hajra ’ílO, 12, 
14, 242. Baranyi). lm , 2 h.’ Tót.: 10:37 16 
12. Befutó fog.: 10:83.

V. 1. Zimankó (végig Kolonics). 2.
Amazon (végig 6, 83. Pfvndler). 3. Részes ifi, 
8. 10, 187, Eseh Gy. XI.), Fm.: Suniou il2, 
14, .44. 476, Zsiros'l, Tigár (42, 16, 16. 271, 
Horváth K. II.), Blaas 8, 6, 6, 00 Kümscha 
J.; . L<‘het (14.20, 20, 131. Baranyi), Fricassé 
(6, 10, 12 , 96, l etting F .l, Senoritas (végig 
6, 107, Bakonyi), Sanbloc (végig 32 1435
Szép), Találka (12, 14. 20,' 870, Bihari II ) ’ 
Szalmaszál (5. 5, 6, 125, Esch T.). Lándzsa 
(T0, 32. 12. 125, Schwadlenka), B.'agueur (5,
6. 6. 134. Horváth I . Kígyó (6, 8, 40, 03. 
Alt), Pali (5, 5, 6. 00. Bihari), Szíves (12, 12, 
20. 1812. Bocskai), Bajusz Í8, 8, 10, 181, Ta
nácsos), Happy Boy ( 10, 10, 12 199 Máté) 
Bogaras (12, 14, 36, 297, Kajári), Líbia (vé
gig 12. 218, Verebes', Máskor 14 16 20, 
488, Mohácsi). Nyh., 1 h. Tol.: 10:39, 20. 28. 
41. Befutó fog : I—II.: 10:104. I -III.: 10:006.

VT. 1. Minek? (végig 6, Horváth K. II ). 2. 
Karando'e (végig 2 t,, 49. Kolonics). 3. Hadié 
(5, 6, 6, 93, Bakonyi). Fm .. Reitvóny 112, 12. 
14, 412, Zsíros), Hindu (végig 10. 392 PiHári 
Rotto.n (10. 12, 14, 1192, Szép;, Pir ,6, 10, 12. 
tS6. Esch Gy. TI.). Fergcteg ívé iig  ] 0 , 427, 
Schwn'i’enkn). Nlcolette (10. 12, 12, 40. Fet- 
ting F.), Mécs (8. 10, 12 194. Harvát LA 
Baka (vegig 214, 46. Esch T.). Adisabaha (6, 
6 8. 252, B'hari í r ) ,  Brezova <10. 10. 12 396 
Baranyi;, Cinus (12, lo, 14 , 2683 Krédler) 
Vacsora 12 , 12. 14. 277. Máté). Dráma (lo ' 
10, 12, 391, Kajári), Kundrv (végig 8 67 Ve
rebes). Sze’ im Pasa (12. 12. 14 416. Pfend- 
ler), Perenáty (14. 14. 20. 1532. Moháén);
1 % 1 h. Tót.: 10:’ 3. 19 70. 31. Befutó fo g :  
I— tt : 10:161. I—n i. :  ]0 :23l.

VII. 1. Mindenes .6. 8 . 8 Máté). 2. Bok
réta (6 . 5. 5, Alt). 3. Bomba (5, 8 . 5
Teiiinseh* .1.) Fm.: Sár. p-irminro (12 1* I 4 
Zsíros) Virult (vén g  3 Bihari) Kónia (6 8 
Esch T.), Nóra n o  12. 14. Esch Gv. TI ). 
Pandora (6. 8 . 10, Kovács L. II.), Pad'ssh 
(8, 6 , 8. Kaiári). Argument (3, 4, 4, Katari), 
Viszta (végig 12, Szén), Eruit-Stall (5, 4 4 
Kolonics), Blackie (12, 12, 14, Verebes), Té
kozló (6, 6, 8, Tanácsos), Óhaj (végig 9 , 
Píendler), Gyergyó H. (12, 12, 14, Mohácsig

Szín: a kávóházbon találkozik Stiuc is Fux. 
VÜX: Miben mélyed annyira el, Stux úr? 
STUX: Keresztrejtvényt- fejtek . . .
FUX: No, de nem is iátok maga előtt ke

resztrejtvényt, hanem valami nagy adóívet.
STUX: No. mondja már, az adóvalloroási 

ív nem elég keresztrejtvény?... .
FUX: Már megint ugratni akar. Mi a oaj* 

az adóívvel ?
STUX: Nem tudom k itölten i...
FUX: Miért?
STUX: Mert nincs se lovam, se eb em ...
FUX: Minek ahhoz ló, vagy eb?
STUX: Mert be kell írni a rubrikába, hány 

lovam és ebem van. . .
FUX ( m é r g e s ) :  Hát írja be!
STUX: De ha nincs, akkor csak nem ha- 

ziidnatcm . . .
FUX: Ne vicceljen" Akkor Írja be, hogy

nincs.
STUX: De más baj- is v a n ...  Rengeteg

adót fognak rám kivetni. . .
FUX: Miért vetnének ki magára olyan sok

adót? Annyit keres?
STUX: Már napok óta rengeteget ke re-

ec,t.S&A . . .
FUX: Olyan jól megy magának újabban?
STUX: Ülicnkezöleg, nagyon rosszul megy_ 
FUX: Akkor meg miért mondja, hogy so

kat keres?
STUX: Napok óta folyton keresem, hogy 

thány kémény van a lakásom ban...

Í F I'X : Miért kutatja a kéményeket?
STUX: Mert az adóív 11-:k pontjában s , 

[ál:, hogy: „Hány kéménye van?”  És onjnos, 
’ annyi a kémény a házban, hogy ha mindegyik 
! után megadóztatnak, akkor nem győzöm majd 
5 fizetni az adót ■..

FUX ( d ü h ö s ) :  Hogy füstölnék ki magát 
azokon a kéményeken! Ilyen gondjai vannak
magának ?

STUX: Tudja milyen gond az, hogy minden
szobában, a konyhában és a fürdőszobában 
külön-külün kúnéy v a n ? . . .  És ez mind ano 
alá esik . . .

FUX: De nem! Ez csak statisztikai adat! 
STUX: Szép kis adat az, ami folyton kor

moz . . .
FUX: Hogy értsem azt?
STUX: A kéményeink folyton kormoznak-. 
FUX: SIuSí z ! Elég '.óit már eb bői a témá

ból!
STUX: Csak még azt mondja meg. Fax 

úr, honnan x-hetne hamarjában egy bányát 
szerezni ?

FUX: Minek kel! magának egy bánya? 
STUX: Mert azt is ki kell tölteni az adóív 

rubrikáiban, hogy hány alkalmazottam van a 
bányában. . .

ügy  látszik, maga egészen beleörült már ax 
adóívbe! Az a kérdés csak arra vonatkozik, 
aki bányatulajdonos!

STUX: Akkor meg vagyok nyugodva... D* 
sohase hittem volna, hogy az adóhivatal ilyen 
indis krét legyen ...

FUX: Miért indiszkrét?
STUX: Mert azt is megkérdezik ezen sz 

íven, hogy hol fekszem . . .
FUX: Az lehetetlen! Hogy hangzik az a 

kérdés?
STUX: A 25-ik pont azt kérdezi: ,,Van-í 

bányája vagy bányavállalata és hol fék-
szik ?”  . . .

FUX ( d ü h ö n g ) :  Ha Wlern függne, én
a dörejre fektetném magát!

STU X: A felesé erem v̂ gy rossz rckz- 
nn n fuktet állandóan. Most muszáj azt if 
beírni és mCg inog is adóztatnak u tá n a ?...

I* l X : De maga szerencsétlen, az a kérdés 
arra vonatkozik, hogy hol fekszik a bá
nyája?

STU X: De ha egyszer nine* bányám, ak
kor ho-ry tudjam, hogy hol fek sz ik ?...

]• L X : Na, elég volt a társasamból,
nem alcrok megpukkadni dühömben, hát in
kább it* hagyom.

STU X: Csak még azt n*>ndia meg őszin
tén, maga mindiai rovatba az igazat írta ba 
az rdóívben?

FU.X: Term észetem ! Ellenkező esetben
mr-riúmtetik az embert.

STU X: Akkor iol nézek k i . . .  Egyet g »  reH"m v o '- 'i tetagadnJ

kérdésre, hóm. mennyi sz 
írom be.

F U X : Mit?
STÜ X: Arra a

állatállományom, nem s-ziveson 
ho^y az idén c-ánózhattam . . .

FU X (v ö r ó .  a m é r e g t ő l ) :  Mi köze
er."'' í n̂ c1 II. * IV. hozáshoz?

Te’ o z y ,  a la:k'‘, férgeüel . 5*az egyetlen állatállományom
L ászló  Ferene

h10? ’ ami,'° r  a szimbólumból Isten 
,Va’ Ö,!' s  ,ett ée ^ 'virágozott ks 

" lv,,kre ö,e,"r kedves testvérei 
lev ^ tén k  vidám rót»-zóval verik fel sí 

. . V * VII.? TO,aln!tat'  mindenki boldog, m elé edett és az ünnep bo 'd ’ g  hangu’M.s 
beke mmdan szépeéere vldámltja a szível 
Ilyenkor csak egy könnvü cigaretta hiány 
f 3 nem '»  nagyon keli keresnünk, horv 
leg\ en az. Uátjuk vid^m han^os-szavú lev 
léink szálában a kékfüstü Nikotex-Leven, 
a konnyc-sszamü szép as-zonyok karcsú I 
•(ében a A ikotcx-Mirpimot, a városi urak • 
sámán: sörözésénél a Nikotex-Faintest ét
NikotsT n^?í-ebb k^rácsonv fája alatt. ar< 
Ni.oiex-Darhng  finom Illatos füstjébe b
költ nyugodt megelégodettséjdt, 3
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M I N D E N T  V IS S Z A !
\p ro  kepek a nagy útróS, Mískolcró! Kassára 

Irtás Lév a i  Jenő
A S TO R IA 2 JELENTÉSE

UJ KONYHA! 
KÁVÉHÁZI ARAK!
Vendégeinket 
feketére vagy egy 
pohár söi re is 
szívesen látjuk

1 .  M t e  N Y Í L T  a

M Á R V Á N Y T E R E M
SZŰCS LÁSZLÓ
magyar nótákat és sanzonokat énekel.

LORSY MIKLÓS a hegedű bűvésze”
európai körútja után zenekarával játszik.

2.A  T A V E R N A
a legszebb pesti tánchely, az uricsaládok 
szórakozóhelye. Délután és este JAZZ.

T estvérla p u n k , a K is  Ú jsá g  h asá b 
ja in  bei a la p o ssá g g a l tu d ó s íto tta m  a 
• agy ú tról, am ely en  e lju to t t  a m a g y a r  
h onvéd ség  a  fe ls z a b a d íto t t  fe lv id é k i 
területek  f ö -  é s  szé k v á ro sá b a , K a ssá ra . 
E m lékül á lljo n  m é g  it t  ú tin ap lóm b ól 
néhány k isz a k íto tt  f e l je g y z é s :

V is s z a  a  p i r o s p a r o l i s  3 4 # e s e k
e m l é k m ű v é v e l

Kassára bevonult az egykori 31. közös 
gyalogezred, Kassa háziezredének küldött
sége is. Miskolc— Kassa kedvencei voltak 
ezek a pirosparolis közös magyar bakák. 
Dicső múltú ezred, amelynek emlékművét 
a cseh megszállás elől 20 évvel ezelőtt ,}el- 
menekitették”  s ott állították fel emlékez
teiéül a Miskolcról Kassára vezető ország
úi mentén Zsolca— Szikszó felé a  195-ös 
kilométerkő közelében. Ez a hatalmas osz
lopon álló bronz turulmadár hirdeti ennek 
az 1733-ban alapított és természetszerűen 
i'tlS-ban megszűnt ezrednek dicsőséges 
múltját, amelyet a magyar katonai törté
nelem legfényesebb lapjai őriznek.

Báró vettési Kökényesdy László állította 
fel az ezredet 1733-ban, —  mondja el 
arany'oavésve az emlékmű, —  s ö is volt 
az ezred első tulajdonosa. Fényes névsor 
követi az alapitól:

Gróf Batthyány Ádám, gálán thai hg.
V.ylerlvízy Antal, krajovai és topolyai 
.h'niy Pál báró, Davidovich Pál br. Sorba 
köve kéznek Wied-Kunkel Frigyes hg, Ben
czúr József, majd a nagy német nevek: 
Vilmos porosz herceg, I. Vilmos német 
császár és porosz király. A  következő ez
redtulajdonos volt pediglen maga II. Vil
mos, az utolsó német császár és porosz 
Jdrály.

S ez az ezred 175 éves fennállása alatt 
a következő háborúkban vett részt:

Megalakulásánál azonnal 1733—36. évek
ben a lengyel trónörökösödési háborúban;

1710— 43. osztrák örökösödési háborúban, 
ahol 8 Uszt és 639 legény esett eL

1736—63. a Hétéves-háborúban;
1778—79. bajor örökösödési háborúban;
1787—90. törökök ellen 1 tiszt és 169 le

génységi áldozattal;
1797—96. a franeia forradalmi háborúban, 

ahol elesett 19 tiszt és 1205 legény;
17U7-i Hadjárattal;
1799. Olaszországban és Tirolban 7 tiszt és 

136 'legénységi áidozat;
1300. újra Olaszországban 6 tiszt és 192

legény esett el;
1307 ben résztvett a koalíciós háborúban,

elesett 7 tiszt, 131 legény;
1809. osztrák háborúk:
1812. Oroszország elleni háborúk;
1813 15. felszabadító hadjárat, ahol elesett

7 tiszt, 154 legény;
1821 Nápoly elfoglalása;
1848 49. Olaszország ellen;
1859. Olaszország ellen elesett 2 tiszt, 74

legény;
1861. Schleswig-IIolstein ellen 1 tiszt, 21 

legény mar olt az idegen földön;
1866. Poroszország ellen elesett 17 tiszt, 

175 legény.
S végül a világháborúban egy fél évszá

zaddal később 80 tisztjével és 3300 legényé- 
ví I rótta le véradóját ez a dicső múltú gya-

• - ezred, amelynek történelme egyben a 
llahsburg-uralom utolsó két évszázadának 
vérkrónikáját tükrözi híven vissza.

A K a sa  visszafglalására megindult 
csapatok mind elvonultak e katonai em
lékmű előtt s díszlépcsőén rótták 1c ke
gyeletüket elesett bajtársaik emléke előtt.

Kassán máv megindult a mozgalom, hogy 
a város háziezredének elmenekült emlék
művét amelyet a világháborúból élve 
visszakerült baitársak emeltek ünne
pélyes pompával visszahozzák és felállítsák 
;tz azt megillető helyen . . .

V alószínüleg újra is lesz, de mi tartozik 
majd ide és mi maradjon meg a miskolci 
kereskedelmi és iparkamaránál? Kerületi 
rendőrfőkapitánya is volt a szabad királyi 
városnak. Váczy József az utolsó kerületi 
rendőrfőkapitány még él. Miskolcon s a 
bevonulás emlékére egy gyönyörű zászlót 
készíttetett és küldte el a kassai rendőr
ségnek, ahol azt ünnepélyesen kitűzték.

Csak néhány kiragfdott részlet mind
abból, hogy a rendes polgári életre való 
átalakulás mennyi új gondot és problémát 
fog  felvetni. Természetesen emberi jóaka
rattal és hazafias igyekezettel mindent el 
fognak rendezni. . .

V is s z a  a z  a g r á r o l l ó v a l !
Kassai és felvidéki tartózkodásunk né

hány napja alatt más problémákkal is ta
lálkoztunk. Az egyiket igen bölcsen igye
kezett kormányunk máris megoldani; a 
cukor árának kérdését. Régi panasz: a ma
gyar cukorárak rettenetesen magasak vol
tak, Duplája annak, amit például Cseh
szlovákiában fizetni kellett a cukorért. Az 
ipari termékek olcsósága a cseh államban 
közismert volt. A visszakerülő lakosságot 
egy ideig, amíg ki nem egyenlítődnek az 
ilyen eltérések, sokban zavarni fogják. A 
teendő —  s ebből legalább a magyar közön
ségnek is lesz haszna —  a túlszélesre ki
nyílt „agrár ipari ollót" összébb kell 
csukni__ Kell . . .

A fogyasztás megnövekedése nyújt majd 
bőséges kárpótlást. No meg az iparáruk 
minőségének javulása is. Olyan gyorsan 
tönkremenő, silány bőrárukat, mint ami
lyeneket az „ olcsóságáról’’  hírhedt Batya- 
gyár állított elő, mi nem használhatunk- A 
felszabadult községek Batya-lerakatait e 
pillanatban valósággal szétkapkodják. Igaz 
potom pénzért, de annyit is ér az a Batya- 
cipő, papucs és egyéb , bőráru.

De például Kassán a legjobb kávéhá
zakban is lehetett bőségesen 48— 50 fillér
ért reggelizni, ebédelni 1 pengőért. Csak 
egyetlen napon nem, a bevonulás ünnepén. 
Ekkor Kassán megállóit minden munka 
Benéztünk a legnagyobb étterem konyhá
jába. Egy, — mond e g y —  tüzilegény állott 
csak hősiesen a vártán.. Szakácsok, szakács 
nők, kukták és pincérek miud-mind kivo
nultak, dehogy akarták elmulasztani éle
tük legszebb "látványát; Horthy Miklós 
bevonulását. A  tűzhelyen álltak a nagy 
fazekak, telve meleg vízzel: húsleves! A 
sót nem dobták bele még. Azután gulyás, 
pörkölt volt odakészítve, s Linzer-sütemény. 
Tudvalévőén ez eláll napokig. Kassa min
den vendéglőjében, minden családjánál, —  
mintha csak összebeszéltek volna, —  ez 
volt az ünnepi menü. Hogy ne kelljen a 
nagyságának, vagy a szakácsnéjónak egy  
pillanatot is elmulasztani a nagyszerű lát
ványosságokból. Tehát húsleves, gulyás és 
Linzer-tészta. Ezentúl mindig Kassára fog
nak emlékeztetni bennünket, . .

V is s z a  a z  e l r a b o l t  p o s t a  
b e r e n d e z é s é v e l

A  posta és távíró. A modern érintkezés e 
nagy eszköze bizony az első órákban nem 
tudott működni. Az 5 millió pengő értékű, 
Európa egyik legszebb berendezésű postá
ját, a kassait tökéletesen kifosztották. Egy 
vonalat hagytak csak épen: az Eperjessel 
való összeköttetést. Hogy mégis mindenről 
tudtak a kassaiak, ami az utolsó órákban 
fontos volt, hogy az egész átalakulás, a 
„ prevret’• ahogy az orosz „perevorot”  szót 
errefelé rossz ázlávsággal használják, —  
mondom —  hogy ez az átalakulás aránylag

elég könnyen volt lebonyolítható, az két 
névtelen magyar va-sutas-távirásznak volt 
köszönhető. Már két nappal a csehek kivo
nulása előtt behatoltak Kassára és a pá
lyaudvaron a vasúti távíró berendezését 
birtokukba kerítve, állandó érintkezésben 
voltak Hidasnémeti— Miskolccal. Péntek
reggelig ezen a MÁV-vonalon történt min
den fontos intézkedés. Két névtelen magyar 
vasutas-hős ügyessége és élelmessége ré
vén. Valahol meg kellene örökíteni, meg 
kellene, jutalmazni az ö munkáinkul is.

A  posta egyébként, külön fejezetet, sőt 
külön könyvet érdemelne. Losonctól Mára- 
maros végéig innen, a kassai postavezér
igazgatóságról irányították 20 éve a Fel
föld postaforgalmát.. Helyén maradt 1700 
tisztviselőből 600. Csak a legfelsőbb vezé
rek voltak csehek, a többi mind magyar és 
szlovák. A  hiányzó 1100 legnagyobb része 
természetesen úgy került most el innen, 
hogy állomáshelyük még megszállás alatt 
maradt. A szívük bizonyára ma is idehúz 
s várják a pillanatot, amikor újra vissza 
a kassai posta vezérigazgatóság alá tartoz
hatnak. De ezúttal már a magyar kassai 
postavezérgiazgatóság a lá__

Egyelőre nagy gond lesz az üresen ma
radt posta újólagos berendezése. S mi lesz 
a kassai rádióval, amelynek legmodernebb 
berendezése —  mindent elhurcoltak —  köz
ismerten a legkitűnőbb volt. (Konstanti
nápoly kapott mostanában egy hasonlót.) 
Még a falak sem maradtak mindenütt a 
helyükön. Az ajtók és ablakok sehol sem. 
Egy zongora kiharcolása kedvéért nem 
átallották még a közfalakai is leverni.

Paris, nov. 13.
Reynaud pénzügyminiszter szombat esti 

rádióbeszédében hangoztatta, hogy Fran
ciaországnak 30—40 százalékkal fokoznia 
kell a termelést. Bejelentette, hogy szük
séges a munkaidő új szabályozása, mert

lehetetlenség 25 niilliárdot költeni a 
fegyverkezésre ugyanakkor, amikor a 
munkások hetenként két napot pi

hennek.
Az idegenek előtt, akik most a rádióban 
hallanak, közlöm —  mondotta —  hogy 
Franciaországban megszűnt a kétvasár- 
napos hét.

Részletesen ismertette a miniszter, hogy 
a munkaadók és munkavállalók között mi
lyen úton rendezhetik a munkaidő és a 
bér kérdését.

De nem más a gyönyörű rendőri palota 
sorsa sem. Akkora épületben •— mint ami
lyen például a budapesti Mária Terézia- 
központ —  maradt a szobafalakon kívül 
egy karton telefonjegyzék, így  kiüríteni 
egy épületet még akkor sem lehetne, ha 
hónapokig dolgoznának rajta. De hiába, a 
cseheknek már oly nagy a gyakorlatuk az 
„elhurcolkodásban", Szibériától Kassáig 
annyiszor gyakorolták két évtized alatt, 
hogy még az elképzelhetöt is felülmúlták. 
Csütörtökön, a rendőrség bevonulása után, 
a városházáról kellett kölcsönbe áthozni 
két széket és egy aszfalt, hogy legalább 
Tasnády főtanácsos leülhessen . . .

H etek ig  beszé lh etn én k  el ilyen és 
h ason ló  ,J i:ilíú rtörtén elr ,ii”  a p ró sá g o 
kat. D e ta lán  m a m á r nem  is érdem es. 
A  k özm on d á s a zt ta r t ja : „h a  a v é g e  jó ,  
m inden  jó .”  A  cseh ek  k itak a rod tá k , 
m i bevon u ltun k . H ú sz  é v ig  á lm od ott 
m esének  itt a szép, b o ld o g  vége . H o g y  
a d d ig  m i tör tén t, h o g y  m ik en  b ossza n 
k od tu n k . f e le j t s ü k  el.

H a v é g e  jó ,  m inden  j ó !  N e  m érge 
lőd jü n k , ö rü ljü n k ! K a ssa  a m i é n k . . .

D e eg y e lő re  m é g  a  cseh ek é  E p er jes , 
a h ov a  e lh u rco ltá k  a kassai ja v a k a t  is. 
B á r  m á r  azt is  k iü r íte tték  vo ln a , s m i 
beszám olh atn ánk  a  K a ssa — E p er jes i 
vonal d ia d a lú tjá ró l. Á m  ü rítsék  azt is 
ily  a laposan  k i . . .  E g y s z e r  csa k  u to l
é r jü k  ők et, s  a k k or  v isszavesszü k  az 
e lra b ló it  érték ek et. M ind en t v is s za !

a három év alatt mindenkinek ki kell ven
nie részét az erőfeszítésekből.

Senki se türelmetlenkedjék, egy ország 
gazdasági és pénzügyi tulpiaáUásához 

idő kel].
Francia férfiak és nők, önök fognak arra 
a kérdésre felelni, hogy közös erőfeszíté
seinkkel napról napra fokozottabban érez
hetjük a jogos büszkeséget, hogy olyan 
nagy nemzetnek a tagjai vagyunk, amely 
kivívja magának a méltó rangot.

• « n n a i

Kemáítnovembe; 21 én 
temetik

Ankara, nov. 13.
Kemal Atatürk elhunyt török köztársa

sági elnök temetése november 21-én lesz.
muiDioua ve'TUlujjiiepi tesi Terv _______

a miniszter —  három évre szól. Ez alatt

F ra n c s s o rs z é g  2 5  m i l l lé r d o t  
k ö l t  a  fe g y v e rk e z é s re

V is s z a  a z  e l m e n e k ü l t  
i n t é z m é n y e k e t ?

Már Miskolcon élénken foglalkoztatott 
mindenkit az a kérdés, mi lesz a Kassáról 
elmenekült intézményekkel? Kassán ter
mészetesnek találják, hogy „mindent 
vissza”  kell kapniuk. Miskolc és a többi 
magyar város azonban érthetően  fájlalma- 
san fogná nélkülözni azokat az intézmé
nyeket, amelyek immár 20 éve beleillesz
kedtek új állomáshelyükbe. M i-ko'c „örö
költe”  a hadtestparancsnokságot annak 
-zámtalan hivatalával és intézményével. 
Valamint a tankerületi főigazgatóságot. A 
kassai királyi tábla Debrecenbe menekült.
A főügyészség is. Meg a kassai postaigaz
gatóság. Jogakadémiája is volt Kassának.
A jelenlegi miskolci jogakadémia azt vi
tatja, hogy nem azonos a kassaival, hanem 
az eperjesinek a jogutódja. Hol a kassai s 
hogyan kerül az oda vissza? Az Állami 
Menhely elmenekült és megszűnt. Szükség 
ran azonban rá. Bányakapitányság, erdő- 
igazgatóság is volt — nincs . .  Kassa ke~ 
’ sskedeAmi is iparkamarai & ikM p  w volt. 1
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A MEGHITT 
SAROKBAN

E L M O N D H A T O M * * *

Merry Fahmey, a csikágői snülio- 
Tnosnő nagyin kellemetlen, helyzetbe 
kerüli Két hónappal ezelőtt ment 
feJe-'égüJ negyedik férjéhez, Casslni 
grófhoz. Most derült ki. hogy h 
m .dik férjétől még nem választották 
el jogerősen Bigámia címén indult 

eljárás a milliomoSnö ellen.

Juszuf Kemál egyiptom i királyi her-
■ i-g, lirnlekotf orosz herceg társaságá
ig i.' gs napon ál vadászott a Hor- 
t< < m. \ /. előkelő vendégeli kitü-
n... kihasználták a vadLiba-szezónt
V fenséges vadászok *  hortobágyi 
csárdában laktak.

*
Ifr. Mészáros Kálmán az utolsó abesz- 

.-:z;n császár volt udvari orvosa, aki
i  négus rokonainak is háziorvosa 
volt. Dr M észáros többek között részi- 
veit g ró f Széchenyi György afrikai
expedíciójában is.

*
3ársony Rózsi ás Dénes Oszkár a 

- -rjn-i annak az olasz staygionemak., 
ü.r.eiy a JZizi és társa”  című ope- 
, e lte l bejárják Olaszországot. A ki
tt. ■ táncospár nágy sikert aratott 
a premieren. A z operett következő ál
lomása Róma.

*
A windsorí hercegi párt a magyar 

nemzet szívébe zárta, amikor legutóbb 
nálunk járt VIo»t, hogy a  volt ural.
l-.oóó é» hitvese Parisba.- telepedik 
le. ahol palotát vásárolt, sokan küld
te;. neki nv varos lakberendezési tár
gyakat, szőnyegeket, csipkéket és fest
ményeket.

v
Tamás Isn á n  a most Newyorkban 

időző kitűnő író a napokban irt egyik 
budapesti barátjának és kérte, hogy 
az eddig m egjelent műveit postafor
dultával küldje el számára- A z ok : 
amerikai kiadó angol nyelven hozza 
forgalom ba a tehetséges fiatal iró 
munkáit. Tamás István, h ír szerint, 
H ollywoodba is elutazik, m ert ajánla
tot kapott film szccnáriure írására 

*
A J é g  furcsább lovagion ügy”  jelzőt 

okvetlenül az alábbi eset érdemli meg.
A kissé bicegő és mindig kínos ele

ganciával öltözködő fiatalem ber össze
veszett a bai áljával. Szó szót köve
tett. A fiatalem bert a barátja felpo
fozta.

A  segédek  —  már mint ilyenkor
szokás —  összeültek, majd kölcsönös 
bocsánat} ■ ré Sben állapodtak meg. Pár
bajra azért nem került a sor, mert. 
gy\], i.ovagias gondolkozása fé l  sem  

tudta r.-mteni a párbajhoz oket-
V . . í •.•<.« „alkotm ányos költsé
g ek et’’ .

*
Gál F ranci legú jabb film jének fe l

vételei most kezdődtek m eg H olly
woodban. A m agyar művésznő ismét
fö-zerepet játszók.

*
.4 - előkelő állásban tevő úr ismerő- 

aszal ejti kétségbe, h ogy saját
kée-.itw ’ .nyú szobraival ajándékozza 
m eg őket Persze a dilettáns munká
kat „  legdícsérőbb jelzőkkel veszik á- 
a- áldoz'’ tok. A napokban bókot
mondtak az am atőr szobrásznak, aki 
r,i’ <ns megharagudott. .1 bők ugyan
is igy  hangzott:

__ A Lodvretól ajánlatot kaptam . .
Méltóságod szobráén hajlandók ide* 
owbví «  válói, Vémfrtíko

M A G Y A R  B á T
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Kép a vidékről
Á  vidék: élet unalma terjeng a Nemzet;i 

Színház új darab jártai: első felvonásában a 
színpadon. Kissé veszélyes már ez a vidéki 
unalom s az állandóan, színbe szó szerint 
megismétlődo dialógusok és jelenetek fárasz
tóvá válnak. Szerencsére egy kitűnően szín
padra exponált második felvonás következik, 
amelynek drámai hatását azonban a harma
dik felvonás újra alaposan lelohaszlja. I'o~ 
dolány János, a szerző nem új ember a ma
gyar írod aj ómban, tehetséges regényíró és a 
„ Vidéki történet”  már második színpadi 
munkája. Kodoíányi most is író maradt, 
megalkuvás nélküli, a magyar falut és rta- 
rasztot szerető, fajtájáért rajongó iró — 
csak nem drámaíró. Egy baranyai faluba 
tette át a mesét, amelyet jobb-rosszabb váb 

| tozaíban már annyiszor lát'xmk színpadon 
jés íjlmen. A  cselekmény drámai magvat pe- 
|dig, ha nem tévedünk, egy a közelmúltban 
! Baranyában csaikugyar, megtörtént esetből

Í kölcsönözte.
Hol van a Nemzeti Színház dram-turgj*, 

laki a feleslegesen isméi Jddő rérzc.k kihagyd- 
! sávul színpadlcépesebbé tette volna ezt a sok 
írói jószándékkal megírt darabot? Kodofányi 
elsősorban a Nemzeti Színházból veheti ro?sz 
néven, hogy nem segítettek a damb fogyaté
kosságain, ott, ahol szükséges lett volna, 
így  is érdekes darab azonban a „ Vidéíci tör
ténet” .

Az előadás nem tartozik a Nemzeti leg
jobb produkciói közé. Lukács M argt terv
szerű zöldkeresztes nővére és Gobbi Hilda 
megdöbbentő realízmusú öreg para :: '*sz-

» » » ! ► - *

szonya, két főerőaségo az előadásnak. Hoz
zájuk csatlakozik a szerepét kissé túljátszó 
Könyves Tóth Erzsi, a kissé kedvetlennek 
látszó Tímár József és a sok jó  epizódszereplő.

Kép a jövőből
Nem érdektelen az a probléma, amelyet 

J. B. Priestley vet fel a ;,A Coro-ay-család”  
című színművében. Kissé elvont és misztikus 
ügyen az elmélet, am^ly a színpadon egy an
gol család életének kérész metszetén keresz
tül érvényesül, de tagadba talanul érdekes és 
a szerző néhol írói magasságokig, vagy ha 
úgy tetszik, mély.-egekig jut el. Több a szín
padi „trükk” -nél az az ör.lct. ahogyan Priest
ley az első felvonás után a jövőbe tekint és 
második felvonását előre viszi hosszú eszten- 
ó '.kel. herrv rctón a harmadikban ug” anott 
folytassa, ahol az elsőt abbahagy‘a. Tag:<l- 
ha^tlanuí érdekes írói kísérlet, ha nem is 
egészan új, mert hiszen más változatban már 
egyszer mcgc~ir Vtlk a színpadon.

A Belvárosi 5? rí n ház elő Iá-a Bárdos Ar- 
t-hur gondos re:idr- z b m  kifogás •alrn. Bulla 
Elma a fia ’cl írónő szerepében irmát mara- 
déktciánul adta lényéns: mJndan f'nonrvi- 
gát és színjátszó képessegének gazdag skálá
júk Orsolya Erzsi ez önző és a m ego regedé ■- 

; sel megbarátkozni nőm tudó anya szerepéből 
tökéletes figurát forrná11. Sorban dícc're'et 

| érdemel a többi .-zercnlő is: S tinyry Vera, 
j Kiszely Ilona, To.hy Arna, Szer/'1 Mária, 
| Hoffkó Feerenc, Sony, György. Úrik* E!e- 
I mer és Sárin focit Mi kló.-. GaXa Zoltán dísz- 
| léiéi hangúk i'osak.

’ ta 1  fí *

Helyszíni közvetítés
A  béten öt fllmpremier zajlott ie amelyek 

közül három amerikai, egy  francia és egy 
német fűim

ELSŐ TAVASZ
Amerika legfiatalabb énekes fLmprimadon

nájává!, Deanna Durbún-nal, aki a ,JS&L~ 
fét'fi, egy kislány”  és a „Szívek csalogány* 
című filmjei után Pesten is hepszerü lett. 
Ismét új filmet kaptunk. Deanna Durbin el - 
b:n & darabban találkozik először szerepe 
szerint a szerelemmel. Igazi táv szí szere
lem. A fiatal művésznő nemcsak iagyogó 
fiatalságát, üde, írisseségét hozza magával, 
hanem melegen csengő, sión pompás hangjá
nak szárnyalását, amelyet virtuóz módra 
csillogtat két operaáriában es egy hangulatos 
amerikai song-bán. Deanna Durbin-nek méltó 
partnerei az elegáns, jó  megjelenésű Melvyn 
DougUis, az egykor népszerű gyirmeksztár 
Jackie Cooper és  a többi szereplő mind derűt, 
humort, jókedvet árasztanak a mozi ezüst 
vásznáról Deaima Durbinnek újra sikere 
van.

ASSZONY A BÖRTÖNBEN
Megdöbbentő realizmussal vetitődött a 

rénysztnpadon az új francia film amelynek 
szerzője- a Goncouví-díjas Franc&is Camot, 
aki inagt is szerepel személyesen a filmben. 
A világhírű szerző igen érdekes problémát 
vetett fel a mozi ezüstvásznán, amely amel
lett teljesen filmszerű, izgalmakban és hangu
latokban gazdag és érdekességénél fogva nem 
mindennapi. Az író azt a kérdést v ti fel, 
hogy egy ártatlanul elitéit fiatal leány, aki 
tisztességes őletet akar folytatni és boldog 
akar még lenni, bele tud-e illeszkedni a tár
sadalmi életbe és meg tud-e menekülni attól 
a bélyegtől, amelyet börtönbüntetése miatt a 
társadéi052 rányomott. A film msga csupa 
feszültség, irodalmi nívójú igaz: művészi 
élmény. Nagy ré>szc van ebben a film rende 
aojének. Roger Richelé-nek és  a nagyszerű 
szereplőknek, akik mind tehetségesek és a 
jövő sztárjai. René S^tnt-Cyr a Comédie 
Francaise fiatal tagja, továbbá Vivianne 
Románcé, a lélek húrjain igazi művészettel 
érzékeltették a fájdalmat, a szenvedést, a 
szerelmet. A közönség az új francia filmet 
nemcsak tetszéssel, hanem nagy nmgható- 
dottsággai fogadta.

ARANYBORJC
A WCTrner-filmstudiőban készült színes fii

a n d r As s v  s z ín h á z
Szombaton először 

Vaszary Gábor zenés bohózaté

B U B U S
Zenéjét Szettén Mihály verseire 
L o s o n c z y  D e z s ő  seerezte

Főszereplők: Vaszary Piruska. Kiss Manyi, 
Bilics! Tivadar. Hajméssy Miklós.

Szász Lili, K ovács Terus, G ervay Marica. 
Sza.píonczay Éva, Pataki, Szigeti. 

Pctf.hes, Szabó.
Rendező: Vaszary János 

Díszlettervező: Upor Tibor

1 . f.|  . 1  Iheti 11 mpremierckrol
met Kvrtész Miliály rendezte, aki nemn 
nagy sikert aratott a Robin /fooú-ial. most 
ismét egy izig-vérig romantikus ametikai Ili
met készített, amely a tizenhatodik század 
végén játszódik le és megeleveníti a kalifor
niai aranyásók küzdelmét, harcát a lóiért és 
az aranyért .. A rendezés izgalmasan peres
teti le a cselekményt, amelynek hatását nagy
ban fokozzák a színes kaliforniai tájfelvéte- 
Ik, a természet csodái, a nagy árvizek, r.agy 
robbantások, amelyek mind hozzá járulnak a 
cselekmény feszültségéhez. A romantikus sze
relmet ismét a szép Gilvia de Haviíand kép
viseli, akinek most a férfias George O’Erent 
a partnere. A főszereplő természetesen az 
arany, amelyért még ma ie m isem  áldozatra 
és aljasságra képesek az emberek.

ÍI.ET TÜKRE
Bées legnéoszerübb színésznőjének. Paula 

Wesselifv^k főszerep’, isével nemet szentimen- 
talizmussal átszőtt drámai filnijáték került a 
fényszlnpadra. A darab alkalmat fld arra. 
hogy Pula Wessrly színészről tehetségét Is
mét csillog társa min fen árnyal :tban és 
osz'nte honijai' hallhassuk a r ró táron, r.agy 
könnyesünk meghatód lünk Paula Wesscly 
egyike a l^gnagycbb drámai színésznőlmek. 
^nysz^rü eszközökkel játssz .ü a k;;»- z ’ > 
leányát, aki szerelmes egy fiatal orvosba és
3.0 apa iránti .szeretet és szere1 me ! özett k il 
választania. A darab moréié nem ui, nem is 
érdek feszi tő hanem egyedül Paula Wessely 
az. akiért érdemes ezt a filmet megnézni

JftGPOKOL
A Paramount új filmje elvezet bennünket 

az alaszkai jégvilágba, ahol a halászok egy
szerű életét és kis emberi tragédiáikat vetíti 
elénk. Ezeknek a különös embereknek élete 
adja meg a film drámai feszültségét és izgal
mát. Küzdelmük a természeti erőkkel szinte 
félelmetes és rettenetes harcuk valóságos hő
sökké teszi őket. Izgalmas kalandjaikat élet- 
hűséggel eleveníti meg Georg Raft, Henry 
Ronda ős Akim Tamtroff. A szerelmet és az 
egzotikus szépséget Dorothe Lornour hozza 
magával. * (VI)

m

Lázás tempó a pesti filmstúdiók kan
Minőkét filmstúdió erős tempóban őolg-ozlk 

és egymásután készülnek az új magyar fil
mek. Már eddig elkészült tizennyolc magyar 
film és még az idei szezónban tizennyolc ké
szít M"st fejezték be ZUahy Lajos Sut a nap 
cimü szinjátékának film változatát és máj-ls 
újabb felvételekre készülnek a Zenebohócuk 
cimü színdarabjából. Javában toiynak a fal- 
vételek a Művész Színház átalakított szín
padán a Variutt csillaga cUett filmből, amelyet 
magyar és német verzióban forgatnak. Pro
ducere a filmnek Hegedű* Ferenc, rendezője 
pedig Balcy Jőzéef. A film körülbelül nyolc
száz statisztát nagy balletkart foglalkoztat, 
a német és magyar müvészszemélyzeten kí
vül.

Befejezés felé közeledik

Aszlányi Károly irta a film forgatókönyvét, 
a női főszerepet pedig Tolmiy Klári játssza.

Uj filmrendezőt avat Pünkösd Andor sze
mélyében a magyar filmgyártás A kitűnő 
újságíró és színpadi rendező, most mint 
tilmzendezö debütál az ..Aranysárkány” című 
magyar filmmel. A női főszerepet Muráti Lili 
játsza. A darab zenéjét Vincié Zsigmond fe
lejthetetlen melódiáiból állítják össze és a 
slágerszáma termesz: tesen legnepszerübb ha
zafias dala, a ..Szép vagy gyönyörű vagy 
Magyarország”  lesz.

A napokban kezdődtek meg a ..Nincsenek, 
véletlenek”  cimü film felvételei. Ez a darab 

• nagy sikert aratott előzőleg a Belvárosi Szín- 
Géczy István I házban. Turay Ida alakítja a női főszerepet

tője a filmnek Bingerth János, a Hunnia 
filmstúdió vezérigazgatója

Erdélyi Mihály ,jr  h.érvári huszárok”  cimü 
operettjéből is filmváltozat készül, amelynek 
szövegét, és zenéjét filmre is maga a szerző 
irta. Keleti Márton rendezi az új magyar 
filmujdonságot. Karácsonyig még valószínű
leg a ..Vadvirág" cimü sikerült színdarabnak 
a filmváltozata is elkészül, a női főszerepem 
Itökk Marikával vagy Turay Idával

, \*icgsíó!alf Jókai a FüvidA cn
Abból az ünneplésből, amiiyből az egész 

ország kiveszi részét a Felvidék visszaesato á- 
sava! kapcsolatban, a magyar fúrnék is reszt 
kértek. Az ünnepoyes bevonulások a.ka.ni^- 
val már magyar szó hangzott fel z. felvidéki 
m ozikban!...

Komáromban Nijirő József Uz Bfmce című
filmje került bemutatásra, ameiy díszelőadás 
keretében zajlott le. A zsúfolt nézőtéren nagy 
tapsok közölt hangzott fe* az első m agy-r súo

A nagy történelmi pillanatokban Kassán 
már Jóiai regényének filmváltozata, az Uj 
földJSúr és az Arany önbe r került bs.mu.a- 
tásra. Felcsendültek a Rákőczx-ind.iló cimü 
film hangjai is, amely annakidején nagy szert 
aratott Daylca Margittal és Jávor Páhai a 
főszerepben.

Érsekújváron és több más, újra hazakerült
magyar városban Tarnál Is.ván Caffé Moszkva 
cimü magyar filmje került bemu-amsra. A 
felvidékiek, akiknek nem volt alkalmuk szír. 
padon látni Tokos Annát, Csjrtoi Gyulát. 
Kiss Férencet és a többi fővárosi színészt, 
most a mozi ezüst vásznán gyönyörködhettek 
ragjogő tehetségükben.

Ahol magyar film került bemutatásra és 
magyar szó hangzott el újra a mozikban, o.t 
a közönség külön ünnepet zendszett a magyar 
színészeknek és a magyar fi’nmek, ainűy 
húsz év után először szólalhatott meg a Fel-
vid ken! . . .

’ *  •  H*

A Petőfi Térsasig Madách szülei öld jé
nait via.^zacsatolását kéri a hatúrkiigazltó bí
zol tságtóL A Petőfi Társaság vasárnap dél
előtt tartotta novemberi felolvasó ülését a 
Tudományos A  adémla előadótermében, me
lyet teljesen megtöltött a megjelent nagy
számú előkelő közönség. Az ülésen a gyen
gélkedő elnök, Császár Elemír professzor 
helyett Havas István olvasta fel az elnöki 
nn ^nyiini, meiy a felszabadult Felvidéknek 
a magyar lelkiségre való mély hatását fes
tette. Az elnöki megnyitó hangoztatta, hogy 
a Petőfi Társaság Madách Imre szülőföldjé
nek és nyu.gvóhelv: nek visszacsatolását kéri 
a határkiigazító bizottságtó! s tiltakozott a 
Társaság nevében Alsóst tregova további el- 
F7.n itása ellen FIjdalmasan emlékezett meg 
vigiil Havas István alelnök Pozsonyról s a 
még mindig* Idegenben maradt nagyszámú 
magyar testvéreinkről. Az elnöki megnyitó 
után Gáspár Jenő titkár számolt be a Tár
saság folyó ügyeiről és eseményeiről, majd 
Feleky Sándor töbt költeményét adta elő. 
Szécsi Ferenc elbeszélését olvasta fel, utrina 
Agyagfaivy Hegyi István olvasta fel egyik 
vers t, amelyben az erdélyi magyarság mai 
érzését szólaltatta meg. Végűi Kosáryné Rés 
Lola emlékezett meg elődjéről. Szikráról, 
majd székfoglalóul ..Egy sor tégla’’ cimü iro
dalmi értékű novelláját olvasta f e l  A  meg
jelent közönség hosszasan ünnepelte Ko- 
sáryne Réz Lolát, akinek Havas István alel- 
nöí nyújtotta át a Tlrsaság rendet tagságá
ról szóló díszes oklevelet. A felolvasó ülés 
után a Társaság tagjai zárt ülésben folyó
ügyeket tárgyait

H a t  n a p o n  á t  a

Kis Újságot
h e t e d i k e n  a

Magyar Hétfőt

Gvimesi vadvirág című népszínművének film- I Szüassy László pedig a férfi főszerepet ját- 
■J u ___axanpct Sámcem i-aám . I *za- Kalmár lA ít iő  rendezi és művészi veae-
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Lengyelország távol á ll 
az egy párt rendszertől

ffiMSESÜSSS*
Varsó, november 13.

A napokban lezajlott parlamenti választá
sokat sajátos választási kampány előzte meg 
. nriy rtm  irányult sem jelöltek, sem pártok 

- tekintettel arra, hogy a jelöltek'óriási 
tobsege a nemzeti egyesülés táborához (O. 

tartozott. Számos választókerületben 
pártpolitikai szempontból tulajdonképpen kö- 

oös volt, hogy ki lesz megválasztva. 4 
'óra c, szayLzatra jogosultaknak a szavazá- 

f ’ ^n vaU minél erőteljesebb részvétele

A legnagyobb ellenzéki pártok ugyanis 
a választások bojkottja mellett döntöt

tek,
indokolva AVn« lantjukat, hogy a jelen- 
: osztási rendszer mellett nem lesznek 

■ / ■r megfejelő szahnú mandátumot 
’1*- Ugyanis az érvényben lévő választási 

t  :?zer szerint a Jelölteket egy választó kol- 
-m válassza meg, mely társadalmi szer

ezetek reprezentánsaiból áll.
Az ellenzék már az 1935-ben lezajlott vá- 

■- "kát is bojkollálta, minek kövétkezté- 
n '  akkori választásokban a szavazat i a 

' ■ ; ‘Sutiak alig 45.9% -a vett részt,
A mostani választásokon a szavazatra 
jogosultak 67, százaléka vett már részt,

• egy harmaddal több mint az előző vd- 
' futásokban. Mellesleg megjegyzendő, hogy 
Lengyelországban a tömeg részvétele a v i 
asz.i sokban eddig sohasem volt igen nagy. 

i a a jogosultak részvétele az 1930-iki 
i ■■ ásókban 74.8% volt, mely választások 

még a régi demokratikus ötös fokozatú vá
lási rendszer alap án zajlottak le az ellen

ie teljes részvétele mellett. A íentl számok 
. rüitásáóől kitűnik, hogy jelenleg a 

. ázástól tartózkodók száma igen csekély 
volt.

Kétségtelen, hogy a választási győzelemhez 
•i/yban hozz.-5járultak a jelenlegi kormány 
tál — főként küipolitikai téren — elért leg- 
óbbi nagy sikertk. Az Olza-mentl Sziléziá
ik Csehszlovák átől az anyaországhoz való 
asz'csatolása, nem maradhatott hatás né! 

kül a választási aktusra.
Másrészről .
nagv befolyást gyakoroltak a választá

sokra a köztársasági elnök indokai,

melyek alapján az előző parlamentet íetoSK- 
iatta ée a mostani választásoKAt kiírta. A 
köztársasági elnök feloszlatást dekrétumában 
megállapította, hogy az i*i szejmtől elvárja 
égy új demokratikusabb választójog törvény- 
beiktatását. A  választási agltációban a fenti 
indokot részletesen megvUágították, mint az 
új parlament legfontosabb feladatát. Fel kell 
tételezni, hogy a választók többsége polgári 
jogait azért gyakorolta, hogy ezzel beleegye
zésüket nyilvánítsák: az eddigi választójog 
módosításara, valamint azért, hogy a kor
mány iránti bizalmuknak ilymődon adjanak 
kifejezést, hogy az ígéretét be fogja  váltani.

A  megválasztott 208 képviselő közül ISA
azaz 77.5% a  nemzeti egység táborának 

tagja.
Eszerint az O. Z. N. az ő j parlamentben 
többséggel fog  rendelkezni. 16 manuátumet 
(előzőleg 19) nyertek az ukránok, egyet (elő
zőleg szintén egyet) a fehér oroszok, 4 man
dátumot pedig (előzőleg 4) a zsidók. A z új 
képviselők közül igen nagy az eddig ismeret
len fiatal politikusok száma.

Nincs kizárva, hogy más választási rend
szer mellett az O. Z. N. nem tudott volna ily 
nagyszámú mandtítumot nyerni Másrészről 
azonban a nemzeti egység gondolata állan
dóan több hívet szerez magának a társada
lom széles köreiben, mely nem őhajt többé 
meddő pártharcoknak szemtanúja lenni.

Általában megállapítható, hogy a kormány 
íz új parlament teljes támogatására, számit
ust és népszerűsége a társadalom körében 
szintén növekedett. Jelenleg

nincs oly erő, mely képes lenne n kor
mányt valamiképpen megingatni.

Ezt a kedvező helyzetet a körmit ly néhány
ellenzéki csoport együttműködésének meg
nyerésére akarja felhasználni.

Lengyelország jelenleg új politikai formá
kat keres. Az általános tendencia az erős 
hatalom és az egyén szabadságának össze
egyeztetése felé irányul.

LengyelnrsrAg távol áll úgy a tótallr.mne- 
től, mint az egy párt! rendszertől,

1A kormány biztos abban, hogy a nemzet 
többségét sikerül közös frontba tömöríteni, 
mely támogatni fogja Lengyelország Jelen
legi bel- és külpolitikai törekvéseit.

I k •  $  • e »  z*
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születésének huszadik évfordulójáról, han- \ kit hatatlan kötelékként össze.
goztatta a lengyel-magyar sorsközösséget, j Felhangzott a lengyel Himnusz, ímeiy- 
Kijelenleite, hogy a lengyel nép tudja mi > nek elhangzása után a tízezres tömeg Jel- 
az a porbasujtottság, mi a feltámadás és j késén tüntetett a lengyel-magyar határ 
ez köti a magyar és lengyel népet elsza | mellett,

Háry anyakirályné 
a sioucesteri hercegi párnái

I s m é i  l é l á r b ó c r a  v o n t á k  

a z  O r s z á g z á s z l ö t

Zadravetz püspök érdekes beszéde a lengyel-
magyar sorsközössé^röl

Az Erkélyéi Ország-ászló Jf agybizottság 
lelkes lengyelbarát ünnepséget rendezett 
vasárnap délelőtt a Szabadság-téri Ország- 
zisziúná; abból az alkalomból, hogy most 
innepli a lengyel állam újjászületésének 
2u.iz.idik évfordulóját. Az ünnepség szín
helyére kivonultak az összes budapesti 
tanonciskolák növendékei, úgy hogy több 
mint tízezer főnyi közönség volt együtt, 
amikor Felkay Ferenc székesfővárosi tan
ügyi tanácsnok beszédet m ondott Minde
nekelőtt hódolattal emlékezett meg Magyar. 
ország kormányzóidról, majd hangoztatta, 
hegy a történelmi események nemcsak örö-

KEftT£5Z ffl H9L¥
második nasy színes filmcsodája

& R i S H ¥ i S 8 f i J ! U

(Technikolor-fílm— Cosmopoli tan- 
produkció)

|C O  R  S  O

met, hanem mélységes kötelességeket is 
vonnak maguk után.

Az ifjúságnak hathatósan !d kell venni 
részét a munkából, hogy ennek segít
ségéve elérhessük a sértetlen Magyar- 

országot
Észszerűen, emberiesen és gazdaságosan 
kell felhasználni a magyar erőt

Ezután páter Uzdoczi Zadravetz István 
nyug. tábori püpsök, az Ereklyés Ország
zászló Nagybizottság országos társelnöke 
mondott ünnepi beszédet Hódolattal szó 
lőtt a íőméltóságú kormányzó úrról, majd 
arról beszélt, hogy a Hungária Édesanya, 
akit az országzászló ábrázol, a legbenső
ségesebben, különös melegséggel öleli ma
gához az ifjúságot és nem tesz különbsé
get magyar és magyar között A Hungária 
Édesanya arra figyelmeztet hogy

amit ma szavalókórusok zengenek, azt 
a mai fiatalságnak kell komoly munká

val valóra váltani.
—  E gy ünnepi hét telt cl, a magyarság 

ünnepi hete —  mondotta Zoídracetz István 
—  és sok könny is hullott el e  napokban, 
mert porbasutjva maradt sok-sok igaz ma
gyar gyönyszem. Ki váltja meg ezeket t

—■ Mi! Azonnal! Fegyvert kérünk! —  
zúgta az ünnepség színhelyén egybesereg- 
lett tömeg.

—  Azt a csodát, amit a múlt héten meg
adott nekünk a Gondviselés —  folytatta 
a nyugalmazott püspök —  csak azért 
adta, hogy alátámassza a további magyar 
munkát, hogy a hitünk *i« legyen meddő, 
hanem, tevékeny.

Ezután a Hiszekegy hangjai mellett
az árboc csúcsáról Ismét félárbocra 

vonták be az országzászlót, 
amely az elműt héten a Felvidék vissza
csatolása örömnapjaiban a magasban len
gett.

Zadravetz István meleg szavakban emlé
kezett meg a Beme* lengyel nemzet m -

A glouccstcri herceg és felesége —  mint I Londonba való visszaérkezésük útin 
Ismeretes —  Parisban meglátogatta a j Mary anyakirályné azonnal látogatást tett 
wiedsori hercegi párt. I a golucesleri hercegi párnái.

’ M 9 B t

„ Tiltsd \ ki Trockijtr
Mexikó, nov 13.

A  tanítók országos nagygyűlése azzal a 
kéréssel fordult a k ormányhoz, hogy 
tiltsa ki Trockijt Mexikó területéről Hiva
talos körök véleménye szerint valószínű, 
hogy a kormány nem veszi tekintetbe ezt 
a kérést.

B o r z a lm a s  v a s ú ti  
s z e r e  n c s é t l  e n s é g

Newyork, nov. 13.
Az Indiana-államban levő Soutbcnd- 

ben két vonat egymásba futott. Negyven 
ember megsebesült. A  vonatok derékszög
ben keresztezték egymást. Egyeló're nem 
tudják, hogy halottak vannak-e?

— 1 Mm — —

Kilenc ember 
tűzhalála

Montreal, nov. 13.
Quebeek tartományban Rouynban a tűz

vész több középületet elpusztított. Kilenc 
ember odaveszett. A  kár mintegy 300 000 
dollár.

Hazafias 
ünnepsé ek

Mátészalkáról jelentik: Szatmár, Ugocsa 
és Bereg közigazgatásilag egyelőre egyesí
tett vármegye törvényhatósági bizottsága 
rendkívüli ünnepélyes közgyűlést tartott 
Mátészalkán a bizo.tsági tagok nagyszám
ban való részvétele mellett Péchy Szabolcs 
főispán elnökletével

A Felvidék visszacsatolásának őrömére 
egybehívott díszközgyűlés nagy lelkesedés
sel ünnepelte a Jelvidéki magyar testvérek

isszalérését.
Az ünnepi beszédet báró Perényi Péter 

bizottsági tag mondotta- Hódoló táviratot 
küldött a közgyűlés vitéz nagybányai 
Horthy Miklós kormányzónak, hálatávira
tokat intézett vitéz Imrédy Bála minisz
terelnökhöz, Kánya Kálmán külügyminisz
terhez, Teleki Pál gróf kultuszminszierhez, 
Mussolini olasz miniszterelnökhöz, Hitler 
Adolf vezér és kancellárhoz, Moscicki 
lengyel államfőhöz és Rothermere lordhoz.

Tiszavárkony közönsége fáklyás és lam- 
piónos menetben ünnepelte a felvidéki ma
gyarság visszacsatolását. A másféiezerre 
menő tömeg a hősök szobránál megtar
tott ünnepi beszéd alatt lelkes tüntetéssel 
követelte az egész Felvidék visszacsato
lását

A m. kir. osztálysorsjáték

2-ik osztályának 
a  házasa

holnapután
reggel ' / A  ó rako r kezdődik 

Csak k ifize te tt so rs je gyekre

van nvereményigény!
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A  liw erpooli iskolákban m egtanítják a tanulókat arra, hogyan kell szavazni vajéi ledeti kerékpárosát u..to,Zürich melleit most cpi*tK -z  eí.-o

f z ,j|■ V .• ifi?.-...: S&JXTa; j
W m m m g*# sÉ

wpm.-. uiyTOi

tfaii^eoe íotyon  io io u u J lu  egy tintát > angol íaij.) letie.ritrn K ipróbálják  a m entőöveket a hajó  kis ula 
akik azonban nem mindnyáján örülnek a próbának . • -------

A kinti hercegnőt egy k ' 
* bemutatójánál kínai ruhába

lány üdvözli

:»r*

MMm
Járt inenne!:, a híres finn sportembernek szülei büszkén mutogatják a fiúk által

összenyert S erlegeket. . .
i.et.i illene ti, az A áre.toijón  at uj hidat építenek, ivz lesz Európában a

jplS» %:

A' btajiiuurg nevű angol oiajszatinó hajó lrancia partok mellett, nyílt tengeren
tüzet fogott és elégett.

A Cantabria nevű 5000 tonnás
«s«K&5 r“  ik *•
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Vezetett a Kispest, de aztán felőrölte 
a Ferencváros gótratörö lendülete

Ferencváros Kispest 4:í (2:1)
A kispesti csapat öltözőjében nagy a

szomorúság. Kürti, a csapat kiváló bai- 
szélsője szombaton este

tetanusmérgezésben meghalt.
A hét vége felé már jobbrafordult Kürti 
állapota és környezete reménykedett ab
ban. hogy az orvosi tudománynak sikerül 
őt megmenteni. Szombaton délután újabb 
komplikáció lépett fel és a játékos este 10 
órakor meghalt. A  kispesti játékosok le
horgasztolt fővel szomorúan kezdtek vet
kőz dni es fokozta szomorúságukat az is, 
hogy Rá'kait és Vighet is kénytelenek 
nélkülözni.

A Ferencváros öltözőjében is mély rész
véttel tárgyalták a tragikus körülmények 
között elhunyt Kürti esetét. A zöld-fehé
rek teljes összeállításban Jakabbal a jobb-
összekötőben állották fel.

A mérkőzés kezdete előtt, a mikrofon 
elé lépett

Tsetty Béla dr., az ML-Sz. elnöke és 
hitszahh beszédben méltatta a pálya 
közönsége előtt a Felvidék visszatéré- 

sének sportbeli jelentőségét is.
Azután megkezdődött a mérkőzés és vál

tozatos játékkal, hol az egyik, hol a má
sik kapu forgott veszélyben. A vezető gólt 
a kispestiek érik el.

Z j 1’ '

* 'jOr ...... .

III. 15 élesen a háló mellé. A  Ferencváros 
kornert rúg, Jakab kapásból lő kapura, 
de Boldizsár elcsípi. A. 13. percben hend- 
szet. vét a Kispest. Pósa rúgja a szabad
rúgást,

Sárosi az élni gás pillanatában kiugrik 
a védők között és az eléje pattanó 
labdát kapásból továbbítja a hálóba.

3:1
Kispest most megadja magát sorsinak, 

de el is készült erejével- A zöld-fehérek 
sűrű támadásai nagy feladat elé állítják 
a kíspes i védelmet. Boldizsár Sárosi lábá
ról szedi le menthetetlennek látszó hely
zetekben a labdát. Jakab üres kapu mellé 
lő. Végre azonban eredményes r. ferenc
városi ostrom,

Sáros! erős lövését Boldizsár kiejti, a 
labda az ott levő Jakab elé pattan, 
aki most már a sakk-matt védelem 

mellett a hálóba gurítja. 4:1
A gól után Varga dr. megsérül és kiáll.
A Kispest 10 emberrel játszik. A szórvá
nyos kispesti támadásokat elhárítja a fe
rencvárosi védelem, amely egyébként igen 
gyenge játékot mutatott. Középen folyik 
a játék, amikor a biró a mérkőzés végét 
jelzi.

©  .  . .  .

A 7. percben Kincses leszalad, kapu 
elé adott labdáját Nemes elcsípi és a 
kifutó Háüu mellett a hálóba emeli.

0 :1
Ennél az akciónál Háda megsérül és el

hagyja a játékteret. Helyére a kis Őőro.si 
áll be. Három percig Háda nélkül foiyik 
a játék és ezalatt Sárosinuk nyílik al
kalma a védésre. Tíz emberrel is 1 ámad a 
Ferencváros és Gyelvai lövése a kapufát 
találja e] és az onnan visszapattanó lab
dát a belső csatárok eiszalasz. ják. Kispest 
veszélyesen támad és kornert ér el. A 15. 
percben a bíró sípjába fuj. a játékosok 
feszes vigyázz állásba merevednek, a kö
zönség néma csendben felemelkedik helyé
ről és

így áldoz az elhunyt Kürti énükének.
A gyászszüne' után a Ferencváros tá

mad. de Toldi faultja megakasztja a tá
madást.. Tátrai, a kispestiek balszélsője 
feltűnően gyengén játszik és egymásután 
rontja el a helyzeteket.. Annál nagyszerűb
ben já szik Jakab, aki pompásan veszi a 
labdat és szökteti Bírót, Véri, ez az ör- 
döngös echnikáju driblcr ugyancsak el
bánik a kis városival. A Ferencváros kö- 
zé.pfedezete tehetetlen Déri 'apró húzásai
val szemben. Szép fetcncvárosi támadás 
vezeti be a Ferencváros fölényes negyed
óráját. Bíró ké' lépésről lő, de Boldizsár 
n kapu sarkában szerencsésen védi. Egyre 
jobban beszorul az amúgy is három csa
tárral játszó Kispest a saját térfelébe. A 
gól a hatalmas ferencvárosi támadás so
rán már a levegőben lóg. Kornert rúg a 
Ferencváros és Gyehiti ravasz labdáját 
Boldizsár reflexmozdulattal csak komerre 
tudja védeni.

I jobb kornerbői :t lalnia Jakabhoz ke
rül. aki átemeli a labdát Sárosihoz és 
a center estében közelről a hálóba he
lyezi a zöld-fehérek Megyeid.lést je

lentő gólját.
A gól mán is a Ferencváros tárnád és 

Varga dr. Biró elöl csak kornerre ment. 
Azután Lázár .szép labdái ad Jakabnak, 
aki elesen ló kapura, de Olajkár lábáról 
visszapattan a mezőnybe. Bíróhoz kerül a 
labda, aki a bslra elhúzódó Sárosihoz cen
terez.

Sárosi nr’ntpgy húsz méterről ritkán 
látott szép lövéssel juttatja a labdát 

a kispesti hálóba. 2:1
A félidő utolsó perceiben is több veszé

lye? h e iy z fe t teremt a Ferencváros, de 
Boldizsár ügyesen védi háláját,

A második félidőben a Fer-ncvároi ve
zeti az első tűm-dúst, de aztán K is-est 
egymásután kétszer is veszélyezteli Déri 
és Olajkár révén a ferencvárosi kaput. 
Tátrui cen ere: a sírült Háda majdnem 
•saját kapujába tjíi. Végül azonban kor
út: rre jut a labda. Egv perccel később 
Ntmes bom’calövéeél Háda kornerre menti. 
Ezzel aztán mintha cl is lőtte volna min
den puskaporát a Kispest. A Ferencváros 
kerül nagy fölénybe. E l bb Toldi szép lö
vése süvít el «  kapu fűlött* maj4 SáfOfi

Félidői* vesztésre állt a Hungária -  A kék fehérek  
kihagytak egy tizenegyest és több kapufát rúgta':

H ungária-N  em zeti i : i  (0 :1)
Szünet elolt a Hungária nem vette ko

molyan a játékot s kiengedte kézéből az 
irányítás:, úgyhogy a Nemzeti időközön
ként határozott fölényt és jobb játékot 
mutatott. A második félidőben a Hungária 
összeszedte magát és valósággal kapujá
hoz szegezte ellenfelét, de belső csatárai
nak puhasága és-^assúsága folytán, csak 
egyenlíteni tudott.

Verőfényes szép idő kedvezőt a mérkő
zésnek. Hungária támadásaival kezdődött 
a játék, de az 5. percben már a Nemzeti 
támadott: Horváth lövése alig kerülte el 
a kaput, A  Hungária csatárainak támadá
sa: a Nemzeti védelme biztosan rombolta. 
A 12. percben Tüli felesleges szabályta
lansága miatt a bíró 11-est ité! a Nemzeti 
ellen, de

Kisutzkv a büntetőt kapu mellé rúgta.
A következő Hungária támadás is ered- 
mi ny telen maradt. A  23. percben nagy ve
szélybe került a Hungária kapuja, melyet 
csak a szerencse menteit meg a góltól. A 
28. percben esett a Nemzeti vezető gólja. 
Egy előreadott labdát

Molnár fordulásból Küldött kapura, a
a labda a meglepett Szabó mellett a

kapufáról a hálóba pattant. (1 :0).
A 31. percben MiiUer rontott jo  helyzet
ben. A Nemzeti-csatárok támadásánál az 
egyik Hungária hátvéd majdnem öngólt 
vétett.

Szünet után a Hungária nagy lendület
lei kezdte a játékot és mindjár: a Nemzeti 
térfelébe terelte a küzdelmet. Az 5. perc
ben majdnem sikerült kiegyenlíteni, azon
ban a Nemzeti-vedök szöglet révén men
tették a helyzetet. A  Hungária megújuló 
támadásai a belső csatárok tehetetlensége 
folytán, eredménytelenek voltak. A 20. 
percben. Dudás helyet cserélt Kisutzkyral 
és ennek rövidesen go! let: az eredménye. 

A 23. percben Türai labdája Dudáson 
keresztül Titkoshoz jutott, a szélső 
helyezett lövéssel kiegyenlített. (1 :1 ).

A gól után a Hungária fokozta az iramot. 
A 28. percben Cseh a kapu élő t biztos 
gólhelyzetben átlépte a labdát, majd a 
30. percben lövését a kapufa védje. A 32. 
percben Titkos lövése találta el a kapu
fát, a visszapattanó labdát Vidor jó  hely
zetből kapu mellé rúgta. A mérkőzés vége 
felé mindnagyobb lett a Hungária fölénye, 
de a szívósan védekező Nemze inek sike
rült megőrizni a döntetlen eredményt.

Kocsist kiállították a gólnélküli izgalmas 
szegedi mérkőzésen

Szeged-Újpest 0:0
A  síép időben lejátszott mérkőzés során 

a Szeged ritkábban, de veszélyesebben tá
madót:. Csapatában a közvetlen védelmen 
kívül ilurossi kózépfedezet játszott jól. Az 
Újpestből Balogh és Vincié játéka emel
kedett ki.

Szegedi támadásokkal kezdődött a mér
kőzés. Majd negyedórán keresztül az Ú j
pest volt fölényben. Csatárai több jó  gól
helyzetben hibáztak. Lassan a Szeged is 
támadásba lendült F yfó  egyizben leterí
tette Barangozót A 38 percben Futó a 
büntető területen belül kézzel érintette a 
labdát. A  látékvczetö síp ja  néma maradt s

ezért a közönség tüntetett ellene. A 44. 
percben lefutott Fekete, a Idoson belül a 
lövés pillanatában kézzel rántotta el a 
csatárt.

Szünet után eleinte a iaték változatos 
volt. Később az Újpest, került fölénybe, 
majd ismét a Szeged vette át a játék irá
nyítását. Barangozönak és Nagynak két 
jó  gólhelyzete is akadt, amelyeket azonban 
nem tudtak kihasználni. A 38. percben 
KáTtai hátrahúzott labdáját védte Tóth 
kapus, A 43. percben a biró Kocsist ki
állította. a határbíró megsértése miatt.

Nagy ünnepséggel és meleg szeretettel 
fo adtá'z Cseoelen Ipolyság válogatottjait

C s i h ó k - I p o i y s á g  v á h  Í 0 : t  ( 5 : 1 )
Óriási érdeklődés és ünnepi keretek kö

zött mutatkozott, be vasárnap Csepelen a 
legelsőnek felszabadult magyar városnak, 
Ipolyságnak válogatott futballcsapata.

Az ipolysági csapat a kora délelőtti 
órákban érkezett Budaiért** »  »  délelőtt.

folyamán a város nevezetességeit tekin
tette, meg, tisztelgett Észak szabmál majd 
a Hősük emlékkövénél. Ezután a Hungária 
—Nemzeti mérkőzés egy félidejét nézte 
végig.
▲  márkfiiát kitsdttta előtt, e  Hiszekegy

elhangzása uíán, elsőnek hándy  Kálmán 
miniszteri tanácsos, a kultuszminisztérium 
képviseletében U setiy  Béla a Labdarúgó 
Szövetség, Fclkay Ferenc a Nemzeti Liga, 
dr. Jeny  Imre a Bírótestület, lovag Wahl 
Henrik a vendégegyesúlet, Koncz János 
főjegyző Csepel közönsége nevében üdvö
zölte a csapatot. Az üdvözlésekre Pcrhács

Imre az Ipolysági FC elnöke, a csapat ne
vében pedig Halász László válaszolt. Az 
ünnepség a Himnusz hangjaival ért véget.

Ezulán kezde'.ct vette a mérkőzés. Válta
kozó, tapogatózó támadások után mindé 
jobban a XBB válogatott vette át a játék 
irányítását, amely túl erős ellenfélnek bi-

PRiMA DONNA 
GUMI KÜLÖNLEGESSÉG
MECIFPO ÚJDONSÁG

zonvult. A Iti. percben formás ipolysági
támadás gördült végig a pályán, melyből

Halász szerzett gólt (0 :1 ).
Kezdés után azonban az NBB Palatínus 
révén kiegyenliteit (1 :1 ). A gól , után az 
NBB válogatott mindjobban felnyomul és 
a 25. percben, Szomolányi (2 :1 ), a 27. perc-

f. KP

3 0  é v  ó t a
bírja a Darmol sok m illió ember 
bizalmát. Ez a legjobb bizonyiték, 
hogy a Datmol milyen jól bevált 
hashajtószar. -  Székrekedés ellen 
a jó és kedvelt c r r ,v V J l > ' \ \  
hashajtószer, a V I  ■ ■

ben Blézer (3 :1 ). a 32. percben Tolvaj 
(4 :1 ), a 36. percben pedig ismét Blázer 
szerzett goit (5 :1 ). A 4Ö. percben Palatínus 
megsérült s kiállt. Az ipolysági csapat 
azonban a tíz emberre csappant csapattal 
sem tudott megbirkózni.

Szünet után továbbra is az NBB maradt, 
támadásban és irányitotta a játéko.t A 3. 
percben Tolvay (6 1 ) .  a 18. percben Moszt

oirnsNi mm\
lehetőség bárkinek. Állandó íog'ilkoztatá? garsn- 
;álva. Anyagot exálUt julr, k'szárut átveprrf'k. Kér- 
’en pros .̂-k'u^t. Pkosnlx Kür' ö'Süzem lift.. Vili-. 

Kisfaludy-kuz 3—3. sz. (Valaszbólyeg.)

(7 :1 ), a 25. percben. 32-ben és a 35. perc
ben Hermann lőtt gólokat s így a végered
mény 10:1 volt az NBB válogatott javára. 
A félidő eredménye 5:1 vo'.t. A játékot 
Széchy  Imre vezette zsúfolt nézőtér előtt.

A  mérkőzés tiszta jövedelmét a Magyar 
a magyarért mozgalom javára ajánlják fel.

A gólokat Hermann (3) Palatínus (2 ), 
• Moszt, Tolvaj és Szomolányi szerezték.
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V a rsó , n ov em b er  13.
D an zigban  fo ly n a k  a  zs id óe llen es  za 

v a rg á so k . R e g g e li 3 ó ra  tá jo a n  fia ta l
em berek  fe lg y ú jto t ta k  a  la a g íu h r i és 
zop p oti zs in a g óg á k a t. A z  e lőb b i te l je 
sen  elpusztult, a  m á sod ik b ó l a  n ég y  fa l 
m eg m arad t.

A  dan zig i terü le tre  e ső  v á ro so k b a n  
a  zs id ó  üzletek  n a g y  részét k ifo s z to t 
ták , ab lak tá b lá ik a t betörték - A  h ely i 
zs id ó  s a jt ó  je len tése  szerin t tö b b  dan 
z ig i zs id ót szem élyében  is  bán ta lm az
tak.

— Ribber.trop távirata Kánya külügy
miniszterhez. Ribbentrop német birodalmi 
külügyminiszter Kánya Kálmán magjar 
külügyminiszter táviratára, amelyet a bécsi 
döntőbírósági tárgyalásról visszatérve, a 
határról hozzáintézett, a következő sür
gönyválaszt küldte: „Köszönetét mondok 
Nagyméltóságodnak azokért a szívélyes 
szavakért, amelyeket a német föld elha
gyásakor hozzám intézett. Különös megelé
gedéssel tölt el, hogy közreműködhettem 
kö2ös olasz barátunkkal együtt a magyar 
nemzeten elkövetett régi igazsagtalanság 
kiküszöbölésében.”

__ A z Országos tJgyvfdszövetség központi
tiszikarának ülésén dr. kálnoki Bcdö Sándor 
udvari tanácsos, elnök emelkedett szavakkal 
emlékezett meg a Kelvidék visszacsatolásá
nak történelmi jelentőségéről, majd dr. kis- 
leéii Szalay Zoltán kcrrnányfötanácsos, ügy
vezető aleinok ismertette a f. évi december 
hó 10-ére összehívandó TX. Országos Ügy
védi Értekezlet napirendjét, amelyre, az ősz
i e s  felvidéki ügyvédek is meghívót kapnak 
és amelyen dr. Nyulászi János kincstári fő
tanácsos. volt kassai ügyvéd fogja ismertetni 
a visszacsatolt felvidéki területek igazság
ügyi és ügyvédi kérdéseit

V drégelypalánki vasutasok szíve . . .
Drégelvpalánkról jelen'ik: A drégelypa- 
Jánki vasutasok Kiss László MÁV intézö- 
állcmdsfőnök kezdeményezésére a cseh 
hadseregből leszerelt magyar fiukat, min
den nap meleg étellel látják el. Ezek a 
szegény emberek átfázva, éhesen érkéz
nek és sokan még két napi út elő t álla
nak. A mozgalom költségét társadalmi 
úton rendezett gyűjtésből fedezik.

..Magyar a magyarért". IVolfner Gyula 
és Tarsa R T. tisztviselői és munkásai gyüj- 
tése 2309.44 F.

Munkás halála a beomlott árokban.
Miskolcról jelen ik: A megyeház udvarán 
folyo vízvezetéki munkálatok során a le
fektetendő csövek részére kiásó*! árok
nak a legutóbbi esőtől meglazult fala be- 
omio't és az ott dolgozó Pintér János 
munkást halálra nyomta. A vizsgálat 
megindult.

Véletlenül agyonlőtte tanítványát a
tanító. Békéscsabáról jelenük: Az egyik 
■tanyai iskolában az esti órákban Bepó 
György tanító a közeli bokrokból jövő zö
rejre lett figyelmes. Revolveréből a zör
gés irányába lőtt, mert azt hitte, hogy 
valami kóbor kutya mászkál a környé
ken. A következő pillanatban jajveszéke
lést hallott és amikor odasietett, megdöb
benve látta, hogy a golyó egyik ni'.vá 
nyál. Gajdács András tizenhároméves fiút 
találta el. A kisfiú belehalt sebesülésébe.

— Gömbös Gyula arcképét leplezték le 
a Nemzeti Munkaközpontban. Vasárnap 
este. a Nemzeti Munkaközpont székházában 
országos küldöttgyűlést tartott, amelyen 
résztvettek a Munkaközpont vidéki szerve
zeteinek vezetői. A gyűlés folyamán lelep
lezték vitéz jákfai Gömbös Gyula arc
képét.

A MAGYAR HÉTFŐ 
T E S T V É R  L A P J A
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Végre győzött a Bocskai - Két 
Debrecenben

B o c s k a i -Z u g l ó

kiállítás

3 :2  ( !:!}
A Bocskai nehéz küzdelem árán tudta 

legyőzni a lelkes amatőröket. Váltakozóan 
hullámzó játék alakult ki, amelyben a csa
társorok próbálkozásait, a jól működő vé
delmek sorra meghiúsították. Csak a 37. 
percben lett eredményes a ZSE, amikor 
Fekecs Il-őt Nádas szabálytalanul akadá
lyozta és a biró szabadrúgást ítélt, amely
ből

Fekecs II. berúgta a vezető gólt (0:1).
Fekecs II. megsérült és ebbe na félidőben 
már nem is tért vissza a pályára. A Bocs
kai támadásaiból a 42. percben

Orosz egyenlített (1:1).
A második félidő a Bocskai támadásai

val indult.
A 10. percben Takács berúgta a ve

zető gólt (2 :1).
.4 28. percben a biró félcsélésért lúállította 
Fekecs Illet, a  meggyen güt ZSE nem tu
dott ellenállni és így a 31. percben Oíoez 
átadásából

Hajdú volt eredményes (3:1).
A ZSE nem roppant össze, sőt a 32. perc
ben újabb gólt szerzett, mert Nádas kézzel 
érintette a labdát és a bíró 11-est Ítélt, 
amit

A'ajda értékesített (3:2).
A 35. percben az igen erős iramban kissé 
elfajult a játék és

a bíró Fekecs Il-őt is kiállította.

1A Bocskai támadásaival fejez ídött be a 
mérkőzés, de az eredmény már nem vál
tozott.

N a g y  t ö n e g v e r e k e d é s  
a z  M P S C - 1  u ta l  m é rk ő z é s é r t
BÍRÓ-CSOPORT

B. VASUTAS—DRASCiue 5:1 (0:0)
Az első félidő unalmát csak a biró és a kö

zönség -vitája enyhítette, melynek eredménye
képpen a belső pályán csak igazolással lehe
tett bennmáradni. A II. félidőben a lelkesebb 
B. Vasutas magára talált é.s gólzáporral 
árasztotta el a Drasche kapuját A 3. perc
ben Tunyogi. a 10. percben Farkas, majd 
Maszarovits lő gólt. A 15. percben Iványlt 
faultolják, a Drasche 11-sét Székely értékesí
tette. Rögtön utána Gubényi (Drasche) tör
leszti az előbbi durvaságot, mire a bíró kiál
lítja  A  mérkőzés többi góljait Farkas, illetre 
Mész löttee.

>1TK—BSZKRT IT. 2:1 (0:0)
Nehéz küzdelmet vívott a két szomszéd

csapat. A  favoritegyüttes csak a második 
félidőben tudta minimális arányben megsze
rezni a győzelmet. Mérev és Liszkay góljai
val. A BSzKRT gólszerzője Gergely volt. 
Ölmachert 'BSzKRT) és Nyilast MTK) a 
játékvezetővel szembeni tiszteletlenségéért ki
állították. :

MSC—BLK 2:2 (1:1) '  I
Botrányokkal tarkított mérkőzést vívott a 

két csapat. Az első félidőben a megyeriek tá
madtak többet. A 10. percben Szekerei át
adásából Bányai iMSC) a balsarokba vágta a 
labdát. A 25. percben Énoch (BLK) cjyéni 
játék után kiegyenlített. A mérkőzés eldur
vult, Haraszti I. (MSC) megsérült é„s kiállt, 
a második félidőben a halszélen statisztált. A 
mérkőzés második részében kiegyensúlyozot
tabb volt a játék. A 13. percben Apró (BLK) 
eredményes. Hosszú ostrom után tudott csak 
az MSC a 32. percben Bányai révén kiegyen
líteni. j

MPSC—TURUL TE 2:2 (2:1) \ 
Ritkán látott durva mérkőzést vívott a két 

csapat az újpesti pályán. Az eLsó félidő egy
két csúnya helyzettől eltekintve, símán folyt 
le. Szünet után Vágit (Turul) az egyik já 
tékos a kapu előtt leteti tette, mire a néző
téren kitört a botrány, amely a. mérkőzés 
végéig tartott. A utolsó percekben egy bírói 
tévedés miatt újból összeverek ellett a közön
ség. melynek a  rendőrség vetett véget. A 
mérkőzés után is elfajultak a verekedések, 
mire a rendezőség a pályát kiürittette. 
Góllövök: Locka, Ströck (MPSC). illetve Ba- 
dics (2, Turul TE ). Gált. Badicsot (Turul) és 
Tínellit (MPSC) a biró durvaságért kiállí
totta.

III. K E K — F<>V. T. KÖR 2:1 (0:1)
Izgalmas mérkőzés, a kerületiek győzelmet 

a szerencse is segítette. A gólokat lencsés, 
Bauer. illetve .Juhász szerezte. Rein »Fóv. 
T. Kör) és Szabin i Hl. kér.) összeverekedtek, 
mire a biró mindkettőt kiállította.

HAC— ZSTE 2:1 (1:0)
Lényegesen jobb volt a HAC, mégis szeren

csével győzött, mert ha a zsolnaiak csapatá
ban csak egyetlen góllövö csatár van, a HAC 
könnyelmű védelme miatt súlyos vereséget 
szenvedett volna. A gólokat Csutorás. Sár
közi, illetve Stanzl rúgták. Csutorás egy 
tizenegyest nem értékesített.

BKSC URAK 1:0 (4:0) 
Durvaságtól mentes mérkőzés. A BRSC ál

landó fölényben játszott. A gólokat Ta- 
masián, Gál (2) és Szuch rúgták. j s , 

PÁRTOS-C.SOPORT \
-~^T- KXC—  MAKÓ 4:4 (3:1)

A mérkőzés úgy indult, hogy a KTC lelépi 
ellenfelét, a második fétidöre azonban elké-

(iAZFÖZÖTA-NFOLIAMOK mi>A\: A Volt 
Iskolatársnök Szévetséfre f. 6. november havában 
a következő gázfözo-tanfolyaoiokat r- nde/.i: I. 
Haladók régiére november 18-tól minden kedden 
év pénteken délután hat héten keresztül.
Tandíj anyagmegtéritéssel együtt 20 pengd.
IÍ. Jkülönlng<*»tiés:i konyha november 14-031 r.«in- 
den hétfőn és csütörtökön délután 5 - 8-ig. négy 
héten k é r ő ü l. Tandíj anyagmegtérilé.-sel 
tgyütt^áo pengő. — III. KiiiönlpgehNegi konyha 
háztartási alkalma*ottak résrérp november Ifl-tól, 
minden szerdán .> S-ig, öt héten keresztül. Tan
díj anyagTOCgtéritéSset együtt 8 pengi). Beirat
kozni lehej. naponként d. e. 10—12-ig és d. u. 
5—7-í£ , l | r  . Batthyány-utea 8. ex. alatti polgári 

”*  leányiskolában.

szült erejével és a végén örülhetett a döntet 
len eredménynek. A 8. percben Ruff beadá
sából Obcrreich szcp gólt lő. Továbbra is a 
KTC támad többet, a 27. percben a MAFC 
kapuja előtt pattog a labda, Oberreich várat
lan lövése a hálóban köt ki. A 33. percben 
Répa beadása a vonalra esik, Obcrreich a há
lóba segíti. A gól után a KTC lefékez, mire 
a 37. percben a MAFC eredményes Kéneséi 
révén. A lí. félidő elején a KTC lén fel tá
madólag, a 6 percben Répa a balsarokba 
gurít. A  gól után a kőbányaiak fedezetsora 
visszaesik, mire a MAFC döntő fölénybe ke
rül. Góljainak sorrendje: 32. perc Vízi, 38. 
perc Hidegkúti, 45. perc Hidegkúti.

GANZ— SZFC 8:1 (3:1)
Ganz-támadással kezdődik a mérkőzés. 

Egymásután 3 szögletet ér el. A 6. percben 
Gottlieb szögletét Fűzi gyönyörű fejesgóllal 
továbbítja a hálóba (1:0). A 11. és 24. perc
ben ismét siker koronázza a Ganz támadá
sait, Fűzi és Berényi révén. (3:0) A 32. perc
ben Budinszki beadásából Bencés szépít az 
eredményen. (3:1) Szünet után is a Ganz ma
rad frontban és a 6. percben U-est ér el a 
Ganz. amit Simon értékesít. (4:1) A 13. 
percben Füzy. majd a 19. percben Berényi 
enedményes (6:1 . A 29. percben Neubaeuer 
mintegy 16 méterről neh<z szögből gólt lö 
(7:1). A 33. percben Fűzi átciká?ik a félpá
lyán és mindenk t kicselezve, pompás gólt 
lő (8:1).

FÉLTÉN— WSC 4:2 (2:2)
A kábslgyári csapa.t jobban é3 lelkesebben 

játszott és megérdemelte a győzelmet, amely
nek szerzői Szabó, Nőszem, Filiop es Papp 
voltak. A WSC mindkét gólját Dezső rúgta, 
egyiket tizenegyesből.

WMTIi BMTE 1:0 (0:0)
A csepeliek túlerélyesen játszottak és csak 

az erélyes bírónak köszönhető, hogy nagyobb 
baj nem történt. A győztes gólt Berkes sze
rezte meg a csepelieknek.

mitw M m II

Nincs meglepetés 
az NBB vasárnapi 
csonka fordulóján

FTC— SZENTLÖRJNC 1:0 (1:0)
Egyenrangú ellenfelek, a Sentlö:inc némi 

fölényben is játszott. A  szentlörinciek csa
társora töhhet támadott, de fölényüket nem 
tudták gólokra, váltam. A győzelmet jelentő 
gólt az első félidő közepe felé Pásztói fejelte 
é.s ezt az. előnyt az FTC-nck sikerült ‘ égig 
megtartani.

HALADÁS— ABBA RKGLV 5:1 (2:0) 
MLZÜTf R  DEBRECENI VSC 3:0 (2 :0)

EG VETÉRTÉS KA IiOSRER ESZTER
2 :0  (2 :0 )

PERECES— VÁCI SE 6:1 (3 :1)
TATABANYA PÉCSI I). A', mérkő

zés elmaradt.

ÓT PENGŐ OSZTALÉKOT FIZET A 
RIMÁMÉBAN VI. A Rimamuránv-Salgó-Tar- 
jár.i Vasmű Uészvénytársasig igazgatósága 
ma megtartott ülésén az eléje terjesztett 
1937/38. üzletévi zárszámadásokat megvizs
gálta és jóváhagyta. A vállalat üzleti forgal
ma 76.4 millió pengőt tett ki és a mérleg 
2,493.340.12 P tiszta nyereséggel záiult. Az 
igazgatóság a f. é. november hó 10-áva egy- 
behlvandó rendes közgyűlésnek résvényen
ként mint a múlt évben, 5. P osztalék kifi
zetését. 150.000 P-nek a társaság különböző 
jóléti alapjaira, 100.000 P-nek közjótékony
sági és egyéb közcélokra fordítását fogja 
javaslatba hozni. Az igazgatóság Tetmajer 
Alfréd üzemigazgatót és Pattantyús A. Imre 
műszaki tanácsost a műszaki igazgatói rím
mel ruházta fel. Orbán László dr.. Kucsera 
Emanuel. Siklóssy József dr., Zorkóczy Dé
nes dr.. Schulz György és Biró János dr. 
cégvezetőket igazgatóhelyettesekké és vitéz 
Endrényi Gyula, Perczel Géza dr., Laufer 
Henrik és Antal Ernő társulati főtiszt viselő
ket cégvezetőkké nevezte ki,

Nem el dór adó 
a kereskedő uatyéija

Az Országos Hitelvédő Egylet ki> '.lése nzerin, 
a fteettskfptetenaé'll esetek  s:<í»t<* «y.w «3 
előbbi hónaphoz, mint az előző én októberé
hez viszonyítva is számottevő, köriOhc.ul ::J 
ssáeOŰM* emelken mutat. A statisztika 
tükrében n kereskedelem nem miami n .a czö  
népet tUutet fel. A számadatok a fauna rom- 
ideát, az önálló kereskedők életszínvonalának 
sii.lvedósél tükrözik vissza. ^

tíégUt sokan akadnak ma Is olyanok, akik 
a kereskedőimet fis nayy általánossá:)bon a 
kereskedőket A'jy tüntetik fel, mititka csal: 
öli. volnának az t b t  gondtalan elvezői, l a t -  
nősen uz utóbbi időben hangzó.tál. el . ̂ j< ■! 
megjegyzéseit az árdrágítás) czrU '... . 
csőlátóim. Egyes (Mbcnk. retkes bfn.'icri a. 
egész tisztességes kcrcskcdclm t UH •... •: c  
vádlottak padiéira. Az alaptalanul gáncsos- 
Icodók jobban tennék, ka alaposabban néznék 
a dolgok lényegét. Rövid szemlélődés n-mi 
maguk is rájönnnéck. hogy milyen kacalmaz 
küzdelmet folytat a kerestedelet a Jemima ■.. 
dúsáért. ÉSZ)cvehetnék art is. hogy küzd 1- 
méuen éZUvndótzn szemben Iáidig: r; igéi írm- 
ztak a gazdasági nehézségekkel, kan-m a /  ■■ 
vorizált egyesülésekkel is. A piacokon a kis
kereskedő a szövetkéz:lekkel, a nay.-k- r-s
kedő pedig a-z egykézzol kénytt len p verni o 
száméira egyenlőtlen versenyt. E b ön  a tel < 
malomban őrlődik, sorvad és vérzik a ma gáz. 
kereslted lem, nayscbbUva hó>u"p ol- .ö.i't,i■
■. ,o i- ; az OBI! i. z í k műt tós k 
szos száma; ány át. A gűncsoskcdok mm lő‘ 
iák, hogy a holt szántuk mögött mennyi c 
feszítés ca kéiségbcesz.i küzdelem h.i 
meg. ,

Vem is sejtik, mennyi cnetgia megy v-sir*,- 
döbc ané.kiil, hogy h.ztosttva I/Inc a r s y p . 
tömegek tisztességes megélhetése. P dyj <u 
éjt is nappal.éi teszik sokszor (i keress dók 
Fogalmuk sincs arról sem hogy l:án;/ cs r.dc- 
társuk van ma a kereskedőknek. Adok, O .l  
HADI,  a drága közüzemi tarifák m'llrt! -fa 
lóban csak szerényen húzódik meg a tisz* 
hnreskedöi húszon. N kik csak az a pár érv 
bér tűnik fel, akik a kereskedői pályán is jói 
cinek. Néhány sokat szereplő ember 6 ekei- 
szonyából azonban ne következtessenek az. 
összességre. Sajnos, a nagy tömeg a legnehe
zebb körülmények között él.

Ne. általánosíts oiak tehát, hanem nyugod- 
janvik bele abba, hogy a kereskedői pálya 
szintoly rögös, mint a többi. Itt vern kxnálko- 
zik könnyű, megélhetés. Csak verejtéke* kuz- 
delcm után, reggeltől értig tartó kitartó, scí- 
»>ó.s munkával kereshetik meg a mindennapi 
kenyeret.

Szűnjön meg tehát az előítélet, amelyet 
‘ 'gyes körök céltudatos prcgyagandával igya- 
krzn^k kiszélesíteni. Hagyják meg a k <̂ s- 
kedöknek rettenetes küzdelrv.' i s -rém legrf.áhh 
a nyugalmát. Hagyják mrg nekik az*, ami 
minden dolgos, jóakarata magyar polgárnak 
kijár, a — becsü letét... (I. á.)

\  BERUHÁZÁS HOZZA!ARTLAS első
fokú ki veti se nem várt kitűnő eredmény- 
nyel végződött. Az előirányzott 600 millió 
pengővel szemben 700 millió a kivetés 
eredménye. Ebből mintegy 360 millió a vál
lalatokra, 340 millió podip magánszemé
lyekre esik. \ kitűnő eredmén> ékesszólób- 
ban mutatja mindennél a magyar társada
lom példátlan helytállását.
SZÁLAM ÍGY AKAINK MEGKEZDTÉK VÁ

SÁRLÁS A.IKAT. A gyártási krrrt \ tavuiiji- 
iwl valószínűii g ki>'hb V .s.z. Külföldi piacaink 
kozott első helyen áll Ne n.etor '.ág. Vezető 
gyáraink már megkezdték tárgyalásaikat a 
kivitel elönwzditíisa. erdőkében. Arról még 
nem töri évi ivtézkeebls. hogy az idei kivitel 
r.s ártámogatásnál, vagy anélkül törtenih-e 
majd.

NOVEMBER VÉGÉN U»J TARGVALASO. 
KÁT FOLYTAI UNK OLASZORSZÁGGAL- 
A megbeszélések tóráit újból rendezés alá 
kerül az olaszországi marhakivitel kérdése 
is. Mint ismeretes, jelenleg a quarnerói ró
nába engedélyezett, heti 100 darabból álló 
kontingensünk leszállítása van folyamatban. 
FRANCIAORSZÁG EBBEN AZ ÉVBEN 

ROPPANT NAGY BŰZ A FELESLEGGEL 
RENDELKEZIK. A külföldi piacokon meg
jelenő francia búza nyomott áraival teljesen 
kiszorítja a jobb minőségű, d ■ drágább búza
fajtákat. Sajros. a magvar búza is nehezen 
találhat elhelyezkedést emiatt a külföldi pia
cokon.

A SZAKÉRTŐK VÉLEMÉNYE szerint az 
Alfáidon Gyopáros-fürdő a legalkalmasabb 
pont arra, hogy obiját találjanak. A községi 
elöljáróság most dolgozza ki a mélyfúrási ter
vezetet. A jövő év elején tehát itt is megkez
dődnek a munkálni ok.

ÖTVENEZER TONN \ VASÉRCET KA
PUN K GÖRÖGORSZÁGBÓL. A magyar-gő- 
ri»g kereskedelmi kapcsolatok kunélyítéso 
érdekében a magyar kormány hozzájárult 
ahhoz, hogy Görögországból mintegy 50 000 
tonna vasércet hozzunk be. Az egrsz iuen\- 
nyiseg szállítása kompenzációs alapon bo
nyolódik le.
A CORVINJA BIZTOSÍTÓ RT. üzletállo- 

mányánik átvételére vonatkozókig az Anglo- 
Danubian Biztosító folytat tárgyakisokat. A 
ConHnia oly régen vezeti ezeket a fúziós tár
gyalásait. hogy már valóban ideje b nno <: 
biztosit ét-piacnak ezeket az utolsó nehézségen 
isáthidalva látni.

HÚSZ ÖNÁLLÓ MAGYAR PÉNZINTÉZE
TET nyertünk a Felvidék virszacsatolása ré
vén. A p. sti nagy intézetek már tárgyal^0" 
kát tolytatnak a felvidéki bankok affiliá’ás*
érdekében.

Felelős szerkesztő és kiadó
LÉVAI JENŐ

StMIum mitóvillalat rf., 
Bu4ane»t v ili . RBkk 8illár<!-uti:a 4. 

n d O l l  Gyflry A. Ifa i»até
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